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Installation

In dieser Anleitung wird das Produkt TL-WA5210G als Beispiel
verwendet.

o

TL-WA5210G wird benutzt fur eine Punkt-zu-Punkt-Verbindung
uber grofRe Distanzen. Damit kénnen Sie eine Internetverbindung
weitergeben.

Outdoor-AP 4 ‘\\ r({ 1 FOumuor-AP

Leistungsinjektor | Le\slungslfniekmr
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Die typische Verbindung zweier TL-WA5210G ist wie oben
gezeigt. Bitte vergewissern Sie sich, dass die zwei CPEs
einander “sehen” kénnen. Die WLAN-Signalstarke kann zu
schwach sein, wenn die Gerate wie in diesen drei
Beispielen gezeigt ausgerichtet werden:

SESEY

[T \Wenn Sie eine externe Antenne benutzen, schauen Sie
bitte in Anhang 1 nach.




e Das Geréat verbinden

Benutzen Sie bitte nur drahtgebundene Verbindungen, um

Y

2

P

den AP zu konfigurieren.

Suchen Sie einen geeigneten Aufstellungsort fur Ihren CPE aus. Um
den besten Platz zu wahlen, nehmen Sie eine erhohte Stelle, wo
Baume, Gebaude und grofle Stahlkonstruktionen die
Antennensignale nicht behindern kénnen und die Sichbarkeit im
Empfangsbereich optimal ist.

Gleichen Sie die Ausrichtung ihrer CPEs ab auf das beste Signal.
Platzieren Sie die Lasche durch die Aussparung auf der Rickseite
des CPEs und dann um den Mast. Befestigen Sie die Lasche.

Verbinden Sie ein Ende des Ethernet-Kabels mit dem POE-Port des

mitgelieferten  Powerinjektors und das andere Ende des
Ethernet-Kabels zum LAN-Port des TL-WA5210G.

Dann verbinden Sie den EE
LAN-Port des Powerinjektors Spannungsadapter
mit eines PC unter
Zuhilfenahme eines anderen
Ethernet-Kabels. SchlieBlich
stecken Sie den
mitgelieferten
Spannungsadapter an den
Stromanschluss des
Powerinjektors und das
andere Ende an eine
Steckdose an.

Leistungsinjektor

e

Computer




w Die Verbindung wird ahnlich dem Schaubild unterhalb sein,nachdem
die obigen  Schritte
abgeschlossen wurden.

Wenn Sie zwei CPEs
nutzen, um das
Netzwerk zu erstellen,
vergewissern Sie sich
bitte, dass die beiden
Geréte so positioniert
sind, dass sie einander
zugewandt sind.

OUTDOOR

jektor  Computer

@ Schalten Sie all Ihre Netzwerkgeréte ein und prifen Sie dann, ob die
LEDs des APs so erscheinen wie im untenstehenden Diagramm

beschrieben.
— - [ ||
O () O O ()
LAN Wireless Signal Strength

Leuchtet
Leuchtet oder flackert
Leuchtet

Wenn die LEDs sich anders verhalten, (iberpriifen Sie bitte,
ob die Kabelverbindungen (Spannungsadapter und
Ethernetkabel) korrekt mit den Geraten verbunden sind.




e Gerétekonﬂguration

Sie miissen lhrem Computer eine statische IP-Adresse
innerhalb desselben Adressbereichs wie ihr AP geben.
Schauen Sie unter Anhang 2: Fehlerbehebung T3 nach,
wenn Sie hierbei Hilfe brauchen.

1) Einloggen
Offnen Sie lhren Webbrowser

] Daei Besbeten Ansctt Fovarken e
und geben Sie

. <) O WRAG P
http://192.168.1.254 in die R AT T B vsn
Adresszeile ein. Driicken Sie

Enter

Verbindung zu 192.168.1.254 herstelien [2(X]

Ein Dialogfenster fragt Sie nach W
Benutzername und Kennwort. -
Geben Sie die vorgegebenen
Werte ein und klicken Sie OK.

Benutzername: admin Kerngert; -
Kennwort: admin [kennwort speichern

Klicken Sie OK [ o

Wenn diese Dialogbox nicht erscheint, befolgen Sie bitte die

Hinweise unter T3 im Anhang 2: Fehlerbehebung nach. T2
hilft Ihnen, wenn Sie Ihr Passwort vergessen haben.

Wahlen Sie aus der
Drop-Down-Liste den Standort
des Gerates aus (Deutschland:
Germany, Schweiz: Switzerland,
Osterreich: Austria).

/Um das Produkt zu benutzen,
missen Sie den
Nutzungsbedingungen
zustimmen. Hierfir haken Sie
bitte | agree to these terms of
use an.

Klicken Sie Login




Wurde die Region ausgewahlt, kann sie nur noch durch einen
Geratereset geandert werden.

Die Weboberflache zeigt sich nach
erfolgtem Einloggen.

Klicken Sie Quick Setup

2) Einstellung der Betriebsart

Diese Seite erscheint.

Wahlen Sie den Operation
Mode Type entsprechend

Ihren Anforderungen

Klicken Sie Next e

Der AP unterstiitzt drei Betriebsarten: AP Client Router, AP
Router und AP.

Details zur Konfiguration dieser Betriebsarten finden Sie im
Handbuch (User Guide) auf der CD.

3 Antennenjustierung

Nach der Grundkonfiguration des
Bedienungsmodus kénnen Sie die
Antenna Alignment (Ausrichtung)
ihres CPEs optimieren, um eine
bessere Signalstérke zu erhalten.

Klicken Sie Wireless

[ Klicken Sie Antenna Alignment

assawer [




1. Wenn Sie eine externe Antenne mit RP-SMA-Anschluss haben,
kénnen Sie diese mit dem RP-SMA-Port ihres CPE direkt verbinden.

2. Wenn Sie eine externe Antenne mit N-Anschluss haben, kénnen Sie
diese Uber ein Adapterkabel mit dem TL-WA5210G verbinden. Um lhr
Produkt zu schiitzen, kénnen sie auch einen Uberspannungsschutz
zwischenschalten. Die komplette Verbindung wirde dann so
aussehen wie unten.

TLANT24248

& O

Das Pigtail-Adapterkabel wird benutzt, um Gerate mit
N-Anschluss an RP-SMA-Geréte anzuschlieRen.

TL-ANT24SP

e Konfiguration einer externen Antenne

Sie mussen Ihrem Computer eine statische IP Addresse
im selben Bereich wie die IP-Adresse des APs zuweisen.
Schauen Sie sich hierzu den Anhang 2: Fehlerbehebung —
T3 an, wenn Sie Hilfe bendtigen.




) Login

3 aboutiblank - Wicrosoft Internet Explorer

EIBX

Offnen Sie Ihren Webbrowser,
geben Sie http://192.168.1.254
in das Adressfeld ein und
driicken Sie Enter

9] B3 wecshzu

5 AT

Eine Dialogbox fragt Sie nach Verbindung zu 192.168.1.254 herstellen [ |[X]
Benutzername und Kennwort. 79
Geben Sie die vorgegebenen
Werte ein und klicken Sie OK.

TP-LINK Wireless AP WAS210G

N Benutzamane: o
Benutzername: admin & i
Kennwort: admin Erer ||

[Ikenwort speichern

Klicken Sie OK

2) Die externe Antenne konfigurieren

{Klicken Sie Wireless Settings

Wabhlen Sie External
Klicken Sie Save




e ——

T1. Wie stelle ich die Konfiguration meines APs auf die
Werkseinstellungen zuriick? K

Dricken Sie die RESET-Taste des
laufenden APs fir ungefahr 8 Sekunden.

Ca. 8 Sekunden driicken -

—_————
[NPS  \Wird der AP zurlckgesetzt, gehen die momentanen
Einstellungen verloren und Sie mussen den AP neu
konfigurieren.

T2. Was kann ich tun, wenn ich mein Passwort vergessen habe?

1) Stellen sie die Konfiguration des APs auf die Werkseinstellungen
zurick. Wenn Sie nicht wissen, wie Sie dies tun, schauen Sie sich
bitte den vorigen Abschnitt T1 an;

2) Benutzen Sie die voreingestellten Werte fur Benutzernamen und
Passwort: admin, admin;
3) Versuchen Sie, lhren AP durch Befolgen der Anweisungen dieser

Schnellanleitung zu rekonfigurieren.

T3. Was kann ich tun, wenn ich die webbasierte Konfigurationsseite
nicht erreichen kann?

Konfigurieren Sie zunéchst die IP-Adresse ihres Computers.

Bitte folgen sie den unten angegebenen Schritten.

» Windows 7

Gehen Sie auf Start > ¥ =
Einstellungen > Systemsteuerung. . - =
Sie sehen dies:

[Klicken Sie Netzwerkstatus

Gw & &

und -aufgaben anzeigen




Klicken Sie
Ad i

ptereir
andern

Rechtsklicken Sie
LAN-Verbindung

Klicken Sie

Diagnose

@ Verbindungen aberbricken
Verknipfung erstellen
Loschen

& Umbenennen

———

Eigenschaften

Doppelklicken Sie

Internetprotokoll
Version 4 (TCP/IPv4)

1% Egenschatten

{ Eigenschaften von Local Area Conection 2 =
Netzwerk
Verbindung herstellen Gber:
&¥ Reattek RTL8102E/RTLE103E Family PCIE Fast Etheme

Diese Verbindung venvendet folgende Bemerte:

P& Clert fir Microsoft-Netzwerke

S8} (05 Paketplaner

4= Datei- und Druckerfreigabe fir Microsoft-Netzwerke
- Iterneprotokoll Version 6 (TCP/IPv6)

R iiemetprotokol Version 4 (TCP/1Pv4)

T E7R-Treer fur VerbindUngsschichi- 1 opologieerkennun.
- ot i Verbindungeschich- Topologieerkenring

[ [ Egerscratn

Beschrebung

TCP/IP. das Standardprotokoll i WAN-Netzwerke, das den

Datenausiausch ther verschiedene, mtenander veibundene
letzwerke emogid




Deutsch

Wahlen Sie Folgend

Eigensch: son Internetpr 4 (TCP/1Pve) ?

IP-Adresse verwenden

Tgeren |

wern das

Geben Sie 192.168.1.100
in das Feld IP-Adresse ein
und 255.255.255.0 in das

bezehen.

prr—

TP-adresse:

Feld Subnet k J

192,168 1 100
Subnetzmaske: 255.255.255. 0

DNS Serveradresse automatisch bezichen

DNS-Serveradressen ver

[Wéhlen Sie Folgende

Geben Sie die
DNS-Serveradresse ein,
die von ihrem ISP oder
Netzwerkadministrator

bereitgestellt wird

ugter DNS-Server: -
Alternater DNS Server: A

[Janstengen beim Beenden Iwmm

o o)

Klicken Sie OK

» Windows XP

Gehen sie auf Start > Systemsteuerung. Sie sehen diese Seite.

Klicken Sie auf
Netzwerk- und
Internetverbindungen

Klicken Sie
Netzwerkverbindungen

Wahlen Sie eine Kategorie

B

len Sie eine Aufg:

10



Rechtsklicken Sie
LAN-Verbindung

Klicken Sie

Verbindung
rbinching

Reparisren
Verbindungen berbriicken

VerkniipFung erstellen

Unbenernen

Eigenschaften

Doppelklicken Sie Internet
Protokol(TCP/IP)

Wéhlen Sie Folgende
IP-Adresse verwenden

Geben Sie 192.168.1.100
in das Feld IP-Adresse ein
und 255.255.255.0 in das
Feld Subnetzmaske

igenschaften von LAN Verbindung

Allgemein | Auhentifziznung | Emeitet

Werbindung herslelen iber:
B2 Atheros ARS132 FCIE Fast Ethemet

Diese Vetbindung verwendst folgends Elemente:
% AEGIS Protocl (IEEE 802.14) v3.7.5.0
2 b

v
>

[ Fgerechten

Beschiebung
TCRAP, s Standardprotokol fir WAN Netawerke, das den
d c

Netzwerke emeglicht.

ymbol bei Verbindung in Infobereich anzeigen

jenn diese Vetbindung
besiat

w
eine Konnekiviat

Eigenschaften von Internet Protocol (TCP/IP) RIx

Algemein

P Einstelungen kiinnen automatisch zugewiessn werden, wern das
Netzwerk derrtal:

bezichen,

O 1P Adresse aulomatisch bezishen

© Folgende IP-Adresse venwenden:

1Phdresse: 192168 1

100

Subnetzmaske: 25255 25 . 0

Wahlen Sie Folgende
DNS-Serveradressen verwenden

Standardgatenay

(@ Folgende DN Serveradisssen vernendsn:

Geben Sie die
DNS-Serveradresse ein,
die von ihrem ISP oder
Netzwerkadministrator

bereitgestellt wird

Bevorzugte: DNS-Server:

Alermativer DNS Server:

[

Klicken Sie OK




3 Jahre Garantie

Technischer Support

Fur tiefergehende Fehlersuche besuchen Sie bitte:
http://www.tp-link.com.de/Support/faq/
Um Firmware/Treiber/Tools/Handbiicher herunterzuladen, besuchen Sie:

http://www.tp-link.com. pp
Fur weitere technische Unterstiitzung kontaktieren Sie uns:

Deutschland

Tel: +49 1805 875465 (deutschsprachig) / +49 1805 TPLINK

E-Mail: support.de@tp-link.com

Gebuhr: 0,14 EUR/min aus dem Festnetz der Deutschen Telekom. Mobil bis
zu 0,42 EUR/min

Biirozeiten: Montags bis freitags 9 bis 18 Uhr, ausgenommen Feiertage in Hessen.
TP-LINK Deutschland GmbH, Robert-Bosch-Strale 9, 65719 Hofheim

am Taunus

Schweiz

Tel: +41 (0)848 800998 (deutschsprachig)
Gebiihr: 4 bis 8 Rp/min, abhéngig von der Uhrzeit
E-Mail: support.ch@tp-link.com

Birozeiten: Montags bis freitags 9 bis 18 Uhr,
ausgenommen Feiertage in Hessen, Deutschland.

Osterreich

Tel.: +43 820820360 (deutschsprachig)

Gebtihr: aus dem &sterreichischen Festnetz maximal 20ct/min
E-Mail: support.de@tp-link.com

Birozeiten: Montags bis freitags 9 bis 18 Uhr,

ausgenommen Feiertage in Hessen, Deutschland.

Weltweit

Tel: +86 755 26504400 (englischsprachig)

E-Mail: support@tp-link.com

Burozeiten: standig

TP-LINK TECHNOLOGIES CO., LTD.

Building 24 (floors 1, 3, 4, 5), and 28 (floors 1-4) Central
Science and Technology Park, Shennan Rd, Nanshan,
Shenzhen, China




The product model shown in this QIG is TL-WA5210G, as an
example.

J TecalNeworc

TL-WA5210G is used for remote point-to-point connection. It makes
remote Internet share possible.

( | Outdoor AP
Outdoor AP | \\\ ({ g

Power Injector & Power Injector y

I I =,
Bs &

The typical connection for TL-WA5210G is shown as above.
Please make sure that the two CPEs are placed face to face;
otherwise the wireless signal strength might be weak. Here shows
several incorrect examples.

SRS

If you are using an external antenna to connect, please refer to
Appendix 1.

13



e nnecting the Devi

Please use only wired network connections to configure the AP.

<9

2

Locate a suitable mounting site for your CPE. For choosing the
best location, select an elevated location where trees, buildings
and large steel structures will not obstruct the antenna signals and
which offers maximum line-of-sight propagation with the users.

Adjust the direction of your CPE for the best signal. Place the
straps through the slots on the back of the CPE and then around
the pole. Tighten the straps.

Connect one end of an Ethernet cable to the POE port of the
provided Power Injector and the other end of the Ethernet cable to
the LAN port of the CPE.

g
Then, connect the LAN port Puwe'a"ﬂv“-‘"[;wer ector
of the Power Injector to a PC W,
using  another  Ethernet [
cable. Finally, plug the
provided power adapter into
the DC jack on the Power
Injector, and the other end to
a standard electrical wall
socket.

=

Computer

14



w The connection will be similar to the figure below after the above
steps are finished.

OUTDOOR

If you use two CPEs to
build the  network,
please make sure that
the two CPEs are
placed face to face.

@ Turn on all your network devices and then check to see if the LEDs
on the AP display normally as the diagram below describes.

= - - u
() O [mm] O O
LAN Wireless Signal Strength
Solid light or flashing
Solid light

If the LEDs display abnormally, please check to see if all the
cable connectors (power adapter and Ethernet cable) are well
connected to your devices.




a Configuring the E)evice

You will need to assign your computer a Static IP address within
the same range as the AP’s IP address. See the Appendix 2:
Troubleshooting - T3 if you need any assistance.

1 Login

Open your web browser and
type in http://192.168.1.254
in the address bar and then

press Enter

Connect to 192.168.1.254

<
£ R

A dialog box will prompt you for
the User name and Password.
Enter the default values and click
OK.

TP-LINK Wireless AP WAS210G

User name: admin User name: £ sdnin -
Password: admin Password: weeen

[IRemember my password

Click OK

If the dialog box does not pop up, please refer to T3 in the
Appendix 2: Troubleshooting. Also, T2 will give you some help
if you forget the password.

Select the right region from icom
the drop-down list according

to your location

To use the product you must
agree to the terms of use. To do
so, click | agree to these
terms of use

Click Login |

16



Once selected, the region option can’t be adjusted unless you
reset the device to factory defaults and reconfigure it again.

The web management page will
display after your successful
login.

Click Quick Setup

2) Operation Mode Setting

This page will then display.

Choose the Operation

Mode Type appropriate
to your needs

Click Next

The AP supports three operation modes: AP Client Router, AP
Router and AP.

If you want to configure the three operation modes, you can refer
to the User Guide in the CD.

3) Antenna Alignment

After basic configuration of
operation mode, you can adjust
your CPE’s direction to get a
better signal strength according to
the parameters shown on the
Antenna Alignment page.

Click Wireless

[ Click Antenna Alignment




Antenna Installation

1. If you have an external antenna with the RP-SMA port, you could
connect it to the RP-SMA port of your CPE directly.

2. If you have an external antenna with N type port, you could connect it
to the TL-WA5210G with a pigtail cable. To protect your product, you
could also add a surge protector. The complete connection would be
simply illustrated as below.

TL-ANT24248

s -
The pigtail cable is used to change the N type port to RP-SMA
type port.

() _Configure the Extornal Antenna

You will need to assign your computer a Static IP address within
the same range as the AP’s IP address. See the Appendix 2:
Troubleshooting - T3 if you need assistance.

18



) Login

A about:blank - Microsoft Internet Explorer

Tl £ Vew Favrtes Took e @

Open your web browser, type ) ) - X R P Foraens @ 7
http://192.168.1.254 in the

address field and press Enter

A dialog box will prompt you for the
User name and Password. Enter
the default values and click OK.

Connect to 192.168.1.254

o
F‘A\ A

IR

TP-LINK Wireless
€ admin v

User name: admin TEearans
Password: admin
Passnord: [eevee

[remember my password

Click OK

2 Configure the External Antenna

Click Wireless Settings
Select External
Click Save




Troubleshooting

T1. How do | restore my AP’s configuration to its factory default
settings? S /

With the AP powered on, press and
hold the RESET button for about 8
seconds before releasing it.

[ Hold it in for about 8 seconds

You will need to assign your computer a Static IP address within
the same range as the AP’s IP address. See the Appendix 2:
Troubleshooting - T3 if you need assistance.

T2. What can | do if | forget my password?

1) Restore the AP’s configuration to its factory default settings. If you
don’t know how to do that, please refer to previous section T1;

2) Use the default user name and password: admin, admin;

3) Try to reconfigure your AP by following the instructions of this QIG.

T3. What can | do if | cannot access the web-based configuration
page?
You should first configure your computer’s IP Address.

Please follow the steps below to finish your PC configuration.

» For Windows 7 OS

Go to Start > Settings > Control
Panel, and then you will see the
following page.

e |

20



Click Change
adapter settings

Right-click Local Area
Connection

Local Area Connection

Network
Realek RTLBI6SC(P)/BI1IC(P) -

jsable.
Status
Diagnose

& Bridge Connections
Create Shortcut
Delete

% Rename

(

Double-click Internet

Protocol Version 4

{{% _properies

B Local Avea Connection Properties ==

Networking

Connet using:

& Realtek RTL8168C(F)/8111C() Famiy PCHE Gigabit B

This conmection usesthe following tems:

7% Cient for Microsoft Networks
21005 Packet Scheduler
15 il and Prter Sharng fo Microsaft Networks

(TCP/IPv4)

& Link-Layer Topology Discovery Responder

Instal Uninstal Properties
[

Desciption

Transmission Cortrol Prtocal/Itemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides commurication
across diverse interconnected networks.

21



Intermet Protocol Version 4 (TCP/IPud) Properties

Select Use the following
IP address

Enter 192.168.1.100 into the IP
address field, 255.255.255.0
into the Subnet mask field

%
]_

Select Use the following DNS
server addresses

[

Enter the DNS server address
provided by your ISP or network
administrator

P‘I

he foloning IP address

1

Alterate DIS server

—

Concel

Click OK

>

For Windows XP OS

Go to Start > Control Panel, you
will then see the following page.

Click Network and
Internet Connections

[IEETTNNEY  Pick a category

Click Network
Connections

22



Right-click Local
Area Connection

Click Properties

s ceaciors

Double-click Internet
Protocol (TCP/IP)

- Local Area Connection Properties PIX)
General | Auhentication | Advanced
Cornect using:

B9 Realtek RTLA133 Famip PCI Fast E

151005 Pocket Scheder a

-

- .
[ .

Descipiion

Transmission Conirol Protacol/Inteme! Protocol. The default

wide stea network. protocol that provides commurication
acrass diverse inercannected netrarks.

Show icon in nolfication area when connecled
Nolityme when this cornection has imied ar o connectiviy

7]

General

Select Use the following
IP address

Vo can get IF setingsssigned automsicaly f your network suppotts
this capabilly. Otheruis}. you need tc ask sour network admistator for

Enter 192.168.1.100 into the IP
address field, 255.255.255.0
into the Subnet mask field

Select Use the following DNS
server addresses

Enter the DNS server address

provided by your ISP or network
administrator

Click OK

© Oblain an IP addss automatical

® Use the following IP address: 1
P sddess 1% 1. 1100
Subat mask:

the appropriats [P setirhs:
%5255 255 0 ]

Delauh gatemay

e the ollwing DNS server addiesses:
Fretened DNG server

Alemate DNS server:

%
]_
%




3 years warranty

Technical Support

[ ] For more troubleshooting help, go to:
http://www.tp-link.com/en/support/faq/

[ ] To download the latest Firmware, Driver, Utility and User Guide,
go to:
http://www.tp-link.com/en/support/download/

] For all other technical support, please contact us by using the

following details:

Global

Tel: +86 755 26504400

E-mail: support@tp-link.com

Service time: 24hrs, 7days a week

TP-LINK TECHNOLOGIES CO., LTD.

Building 24 (floors 1, 3, 4, 5), and 28 (floors 1-4) Central
Science and Technology Park, Shennan Rd,

Nanshan, Shenzhen, China

UK

Tel: +44 (0) 845 147 0017

E-mail: support.uk@tp-link.com

Service time: 24hrs, 7days a week

TP-LINK UK Limited

Unit 2 & 3, Riverview, Richfield Avenue/ Cardiff Road
Reading Berkshire RG1 8EW

24



Instalacion

El modelo utilizado en esta guia a modo de ejemplo es el
TL-WA5210G.

El TL-WA5210G se emplea para establecer conexiones remotas

punto a punto. Una conexién punto a punto permite compartir la
conexion a Internet.

AP de exterior
) ( /
AP doexerior | \\\ (f 4

Inyector de alimentacion Inyector de alimentacion

i i s,
L\l‘—@ Q—*‘

Arriba se muestra un esquema de conexién tipico con el
TL-WA5210G. Asegurese de que los equipos se colocan uno
enfrente del otro. Si no es asi, puede que el nivel de sefial no sea
suficiente para un correcto funcionamiento. A continuacion se
muestran algunas de las orientaciones que debe evitar.

SESES

Si planea utilizar una antena externa, por favor, consulte el
Apéndice 1.




Conexion
y -~

Por favor, realice la configuracién mediante un cable conectado al

<9

2

punto de acceso.

Elija una ubicacion apropiada para el montaje del dispositivo. Para
un mejor funcionamiento, escoja un punto elevado, a fin de que la
sefial de la antena no sea bloqueada por arboles, edificios o
estructuras metélicas de grandes dimensiones y de obtener la
mejor linea de vision directa hacia el otro equipo.

Oriente el equipo para obtener la mejor sefial posible. Pase las
cintas de sujeccion a través de las aberturas de la parte posterior y
alrededor del poste de sujeccion. Ajuste bien las cintas.

Conecte uno de los extremos del cable Ethernet al puerto POE del
inyector de alimentacion
suministrado y el otro
extremo al puerto LAN del
TL-WA5210G.

A continuacion, conecte

el puerto LAN del inyector
de alimentacion a un
ordenador utilizando otro
cable Ethernet.
Finalmente, conecte el
adaptador de
alimentacion en la
entrada DC del inyector y enchufelo en una toma de corriente.

Adaptador de corriente

Inyector de alimentacion

Ordenador

26



w La configuracion final debe ser similar a la mostrada en el
esquema de arriba una
vez que haya finalizado
todos los pasos.

OUTDOOR

Si va a utilizar dos
TL-WA5210G para
crear una red,
asegurese de que los
dos estan colocados
mirando de cara uno
hacia el otro.

INDOOR

@ Encienda todos los dispositivos de red y compruebe si los LEDs
del punto de acceso se iluminan tal y como se indica en el
diagrama.

u
O

—_— - -
o o O
St

Wireless Signal Strength

lluminado continuo

[Iluminado continuo o parpadeando

lo continuo

Si los LEDs no se iluminan tal y como se indica, compruebe que
los cables estan conectados correctamente (adaptador de
corriente y Ethernet) a los dispositivos correspondientes.

27



Configuracién

Es necesario que asigne al ordenador una direccion IP estatica
perteneciente al mismo rango que el utilizado por el punto de
acceso. Consulte el Apéndice 2:Resolucién de problemas - T3
si necesita informacion adicional al respecto.

X Acceso

Abra el navegador, escriba
http://192.168.1.254 en la

barra de direcciones y
pulse la tecla Enter (Intro)

Se mostrara un cuadro de dialogo
en el que tendra que indicar el
Usuario y Contrasena.
Introduzca los valores por defecto
y pulse sobre Aceptar.

Usuario: admin

3 about:blank - Microso ntenet Explorer )
[T ee———— ]
) ) - R B G Pssante P ravotes

—-—(‘ &) hitp:192.165.1.254] v Br »

Conectar a 192.168.1.254

T,
ol

TRLINK Wireless AP WASZ10G

£ ad

Usuario:

Contrasefia: admin

Haga clic en Aceptar

Contraseffa:

[JRecordar contrasefia

Si no se muestra el cuadro de dialogo, consulte el apartado T3 del
Apéndice 2:Resolucién de problemas. Asi mismo,el apartado
T2 incluye informacion adicional que le puede ser Util si olvida la

contrasefa.
Escoja la ubicacion
correspondiente en la lista
desplegable.

Para poder utilizar este producto
es necesario que acepte las
condiciones de uso. Para ello,
haga clic en | agree to these
terms of use (Acepto las
condiciones de uso).

[ Haga clic en Login (Acceder)

1
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Una vez que haya seleccionado su ubicacion, ésta no puede
modificarse a menos que restaure el dispositivo a la configuracion
original de fabrica y lo configure de nuevo.

Una vez que haya accedido al

equipo, se mostrara el interfaz

web de configuracion.

Pulse en Quick Setup

2) Modo de funcionamiento

Seguidamente, se mostrara la
siguiente pagina.

Elija el Operation Mode

Type apropiado segun
sus necesidades

Pulse en Next = )

El punto de acceso ofrece tres modos de funcionamiento: AP
Client Router, AP Router y AP.

Consulte el manual de usuario contenido en el CD para obtener
mas informacion acerca de como configurar estos tres modos de
funcionamiento.

3) Orientacion de la antena

Una vez completada la
configuracion basica, debe
orientar el equipo a fin de obtener
el mejor nivel de sefial posible.
Para ello, tome como referencia
los valores de los parametros
mostrados en la seccion Antenna
Alignment.

Pulse en Wireless

[ Pulse en Antenna Alignment
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o Conexion de la antena externa

1. Si dispone de una antena externa con un conector RP-SMA, puede
conectarla directamente al puerto RP-SMA del equipo.

2. Si dispone de una antena externa con un conector tipo N, puede
utilizarla con el TL-WA5210G mediante un cable tipo pigtail. Asi
mismo, puede utilizar un protector de sobretensién a fin de
salvaguardar el equipo. El siguiente esquema ilustra como ha de
realizarse la conexion.

TLANT24248

TLANT24PT3 TLANT24SP

El cable tipo pigtail se emplea para adaptar el conector N al
RP-SMA.

e Configuracion de la antena

Es necesario que asigne al ordenador una direccién IP estatica
perteneciente al mismo rango que el utilizado por el punto de
acceso. Consulte el apartado T3 del Apéndice 2: Resolucién de
problemas si necesita informacion adicional al respecto.
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) Acceso

Abra el navegador, escriba
http://192.168.1.254 en la

barra de direcciones y
pulse Enter (Intro)

3 about:blank - Microsoft Iternet Explorer
v B Vo Fevais | Haramioss l ya [

J D - [%) [B) @ Povsands lravortas
e SlEr s>

Se mostrara un cuadro de didlogo en el que tendra que indicar el nombre
de usuario y contraseiia. Introduzca los valores por defecto y pulse

sobre Aceptar.

Conectar a 192.168.1.254

TP-LINK Wireless AP WASZ10G

Usuario: ~

admin

Usuario: admin
Contrasefia: admin

Contrasefia:

[JRecordar contrassfia

Haga clic en Aceptar

2 Configuracion de la antena externa

[ Pulse en Wireless Settings W

Seleccione External

Pulse en Save
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T1. ¢Coémo restauro la configuracion del punto de acceso a los
valores de fabrica?

Encienda el punto de acceso y
mantenga presionado el botén de
RESET durante 8 segundos y después
suéltelo.

Mantenga pulsado el
botén durante 8 segundos

Si reinicia el punto de acceso mediante el boton de reset, se
perderan los valores de la configuracion, por lo que tendra que
realizar ésta de nuevo.

T2. ¢ Qué puedo hacer si he olvidado la contrasefia?

1) Restaure la configuraciéon del punto de acceso a sus valores de

fabrica. Si no sabe como hacerlo, consulte el apartado anterior;

2) Utilice el nombre de usuario y contrasefia por defecto: admin, admin;

3) Pruebe a configurar el punto de acceso siguiendo las instrucciones
incluidas en esta guia.

T3. ¢ Qué puedo hacer si no me es posible acceder a la herramienta
de configuracion web?

Configure en primer lugar la direccion IP del ordenador.
Para ello, siga los pasos siguientes.

» En Windows 7

Acceda a Inicio> Panel de
control. A continuacion se

mostrara la siguiente ventana. % 2 3
&
Haga clic en Ver el estado ) %
y las tareas de red o &
L @
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Pulse en Cambiar
configuracion del
adaptador

Pulse con el boton derecho
en Conexion de area local

Diagnosticar

& Coneriones de puente

Greaaccesodirecto
- ® Combiarnombre
Haga clic en

[§ Propesnies
Propiedades (e

U Propiedades de Local Area Connection 2 ==
Funciones dered

Conectar usando:

S Reatek RTL102E/RTLB103E Famy PCIE Fast Etheme

Esta conein usa los siguirtes elemertos
94 Clerte para redes Microsoft
38 Programador de pacuetes QoS

Haga doble clic en B compstiimreseres y v pareodes s

Protocolo de i "oiocol de ntemet versin 4 (TCP/1Pv4) |
i f detopol
Internet versién 4 "

- Respondedor de deteccin de topologias de nivel de v.
(TCP/IPv4)

[ instglr.

Propiedades

Descrpcién

Protocolo TCP/IP. Bl protocclo de red de drea extensa
redsterminiado que pemite s comunicacion entre varias
redes conectadas erte si.

e ) oo ]
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===

Propiedades: Protocolo de Internet versién 4 (TCP/IPvd)

General

Introduzca 192.168.1.100
en el campo Direccion IP y

stgmente

© Usar la siuiente dreccén

|| orecaenre: 192168 1 100

255.255.255.0 como ‘
Mascara de subred

Méscara de subred:

255255255 0

Obtenera dreccién del tomticamente

Marque Usar las
direcciones de servidor DNS

[

Introduzca la direccion del ‘
servidor DNS que le ha

]_

Usar s sguientes irectiones e servidor DIS:
Servidor DS prefendo; .
Servidor DNS alternativo: . . |

[ Valdar configuracén a salr

proporcionado su proveedor de ‘
acceso o administrador de red

[ e )] conese

Haga clic en Acept:

»> En Windows XP

siguiente ventana.

Pulse en Conexiones
de red e Internet

Pulse en
Conexiones de red

Acceda a Inicio >Panel de control. A continuacion, se mostrara la

Elija una categoria

o elija un icono de Panel de control
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Pulse con el boton
derecho sobre Conexién
de area local

Haga clic en

TAN & Tnternet de alta velocidad

Desactivar
Estado
Reparar

Conexiones de puente.

Crear accesa drecto

Cambiar nombre

Propiedades

Haga un doble clic
sobre Internet
Protocol (TCP/IP)

Marque Usar la siguiente
direc IP

Introduzca 192.168.1.100
en el campo Direccion IP y
255.255.255.0 en el campo

opiedade:

General | Autenticacisn | Opciones avanzadas

Conectar usand:

B9 Atheros ARS132 PCLE Fast Ethermet
Esta conesién utza os siguientes elementos:
™ BEGIS Protocol (IEEE 802.14) 3750 A

Conexidn de drea local

Instaler,

Fropiedades

Descipeién

Frotocelo TCP/IP. El potocolo de red de drea extensa
predeterminado que pertite a comuricacion enlre variss

teds conecadas enlre i

staricano en el érea de nofficacién ol canectarse:
[7] Notficarme cuanda esta conesién tenga canectividad limtada o

Propiedades de Internet Protocol (TCP/IP)

General

Delo cont
con el admirsador o a red cudl es I confguracién IP apropiada.

5 Usat I siguiente dieccion I,

Diteccién .

Mascara de subred

Marque Usar las siguientes
direcciones de servidor DNS

Introduzca la direccion de
servidor DNS facilitada por
su proveedor de acceso o

i

Masoara de subred:

192 168 1 100
%6525 285 0

Fueta ge enlace pedelermnads

Senidor DN prefeido:

Senidor DNS aemativ:

©) Usat I sguientes diecciones de servidor DNS:

administrador de red

Pulse en Aceptar
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3 anos de garantia

Soporte Técnico

[ ] Si necesita ayuda adicional para resolver un problema, visite:

http://lwww.tp-link.es/support/faq/

[ ] Para descargar las ultimas versiones de firmware,
controladores, utilidades y manuales de usuario, visite:

http://lwww.tp-link.es/support/download/
[ ] Para cualquier otra consulta técnica, contacte con nosotros en:

Global

Teléfono: +86 755 26504400

E-mail: support@tp-link.com

Horario: 24 horas, 7 dias a la semana

TP-LINK TECHNOLOGIES CO., LTD.

Building 24 (floors 1, 3, 4, 5), and 28 (floors 1-4) Central
Science and Technology Park, Shennan Rd,

Nanshan, Shenzhen, China
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0 Evkaraoroon
To Trpoidv Trou TTapoucidleTe eival n TL-WA5210G, oav TTapddelyua.

O Eoveesoiwo

To TL-WA5210G xpnolgoTrolgitTal  yia  aoUpparn  olUvdeon
point-to-point  woTe va PTOpPEiTE va  diapOIpACTEITE aoUpUaTa
Kkdtola oUvdeon oTo Internet.

. AP €€WTEPIKOU XWPOU
AP €£WTEPIKOU XWPOU \ (
: - \\ (f (4 |
'

Power Injector Power Injector

i 19,
L\ie'—@ {J‘

H ouvnBiopévn ouvdeon Tou TL-WAS5210G eikovileTan
Trapatavw. BeBaiwBeite 611 Ba ToTmoBeTrOETE Ta dUo CPE pe
TETOIO KOTEUBUVON WOTE TO €va va avTIKpidel To dAAo yiaTi
SlaQopeTIKA To ofpa Ba eival aoBevég. Atite TTaPAKATW
Sidpopa TapadeiydaTa E0QaAPEvng TOTTOBETNONG.

Pl AV XpnoloToieite  €GWTEPIKT  Kepaia  yia  oUvdeon,
TrapakaAoUpe avatpéEte oto MapdpTnua 1.

m
>
>
-
<
=
Q-
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e TOVOEDTN TNC OUOKEUN]

paaenl [1apakalolpe xpnolpotroioTe evoupuarn oUvdeon yia va
pubpioeTe To AP.

y Bpeite éva kaAd onueio yia o CPE. MNa va Bpeite TNV KaAuTepn
Béon Ba TpéTTel va SIGAEEETE TNEIO TTOU VA €ival UTTEPUYWHEVO Kal
va pnv epmrodieTal amd Sévipa, KTipia Kol PEYGAEG WETOAAIKEG
KATOOKEUEG KABWG Kal va £Xel EUpU OTITIKO TTedio.

y PuBpioTe TNV kateBuvon Tou CPE yia va £xeTe TO KaAUTEPO duvaTd
onfpa. MepdoTe Ta Aoupdkia péoa amd TG UTTOBOXEG OTO TTIOW
pépog Tou CPE kai TUAigTE Ta yUpw OTIO TOV 10TO. ZQIiETE TO
Aoupdkia.

TuvdéoTe TN pia dkpn koAwdiou Ethernet otn BUpa POE Tou
Trapexoépevou Power Injector kai Tnv dAAn dkpn Tou KaAwdiou
Ethernet otn 8Upa LAN Tou CPE.

3TN Ouvéxeld, OUVGESTE TN P —
BUpa LAN Tou Power Injector Power Injector
ot KATToI0 PC {
XPNOIHOTIOIWVTAG dAho
kaAwdio  Ethernet.  TéAog,
ouvdéoTe Tn pia dkpn TOU
TIOPEXOUEVOU  TPOPODOTIKOU
(Power adapter oto oxrjua)
otnv utrodoxrj DC Tou Power
Injector ka1 TNV GAAN dkpn ToU
o€ KaTrola Trpida peUPATOG.

Computer
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w H oUvdeon Ba eival Tapopola pe TNV TTOPAKATW €kOVa agol
ohokAnpwBouv Ta TTapatdvw Brpara.

OUTDOOR

Av xpnolpotroioeTe
800 CPE yia va
@TIGgeTe dikTUO,
BeBaiwBeiTe 6T Ba TA
TOTTOBETATETE pE TETOI
KaTeUBuvon WOoTE va
avTikpUEel To éva TO
GAo.

Q EvepyotroifoTe OAeg TIG OUOKEUEG TOU JIKTUOU Kal OTN OCUVEXEIX
eAEyETE yIa va DIOTTOTWOETE av avapouv kavovikd Ta LED Tou AP,

OTTWG TTEPIYPAPETAI TTAPAKATW.
= - - ]
O a O O
LAN Wireless Signal Strength

Z1a0ep6 1 avaBooPrver

TroBeps |
Z1aBepd

:0

m
>
>

-
<
=
Q-

Av Ta LED &ev avdBouv O6Tiwg Treplypd@eTal TIapaTiavw,
ENEYETE OAEG TIG OUVOEDEIG TV KaAWDIWY (TPoPodoTIKOU Kal
Ethernet) yia va SiamoTwoeTe av gival ouvdedepéva owoTd
UE TIG CUOKEUEG 0TG.
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a PUBuIion Tng GuoKeung

Oa TpéTrel va avabéoeTe ITarikf S1etBuvon IP (Static IP
address) TTou va gival 610 id10 €0pog pe TN dievBuvon IP Tou
AP.  Avatpégte oto Mapdprnua  2: AVTINETWITION
TPOBANUATWY - T3 yia AeTITOPEPEIEG.

1) NpéoBaocn

AvoiTte kdTOI0V Web browser,
TAnKTPOAOYrOTE TN SiEUBUvON
http://192.168.1.254 ka1
méoTe Enter

Moo Encpyodia Mool Ayomiivo Epyohda  Boffien

s [@

Oa gppavioTei éva TTapdbupo
BIaAOYOU YIa VO TIANKTPOAOYHOETE
Ovopa xpnoTn kai Kwdikég
MpoéoBaong. MAnkTpoAoyroTe Ta
kal méoTe OK. TP-LINK Wireless AP WAS210G

‘Ovopa xproTn: admin Ovor yoriom: || € admin
Kwdikég MpéoBaong: admin Kl npbcpasy -

[T napvnudvaumm kuwdikol npéaBaons

Mi¢ote OK (]

Av dev epgavioTei T TTapdBupo BIOAGYOU, TTAPAKOAOUHE
avatpééte oto T3 oTto MNapdptnua 2: AVTINETWITION
mpoBAnudrwy. Emiong oto T2 6a PBpeite Porbeia o€
TIEPITITWON TTOU EEXAOTETE TOV KWAIKO.

‘o
=
>
c

<

=

w

EmAégTe TH owoTh XWwpa atr’ W
TNV TITUoooOpEVN AioTa

lMa va XpnoIPoTIoINCETE TN
OUOKeur Ba TTpéTTel va
OUPQWVAOETE PE TOUG BPOUG
xpnong. MNa va 1o KAveTe auTod,
méaTe oTol agree to these terms
of use

MiéoTe Login
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A@oU emAEGETE XWPQ, eV Ba PTTOPEiTeE va OAGEETE auTh TN
pUBUION €KTOG KI AV TTPAYMOTOTIOINCETE ETTAVAPOPE OTIG
£PYOOTACIOKEG PUBHIOEIG KOl KAVETE €K VEOU TNV €MOUMNTA
emmAovA.

H oeAida  diaxeipiong  Ba

EPPAVIOTEL  PETE  amd  emTUXA

TpdoBaon.

MiéoTe Quick Setup

2) PuBpion pedddou AsiToupyiog

Oa gppavioTei N akdAoudn eikéva.

EmAégTe Operation

Mode Type avdloya pe
TIG AVAYKEG 0ag

MiéoTe Next ———

Ao To AP uttooTnpidel Tpeig ueBodoug Acitoupyiag: AP Client
Router, AP Router kai AP.

PRl AV OéAeTe va TTpaypaTOTIONOETE PUBUITEIS via TNV KABe

KardoToon  AeiToupyiag, WTTOpEiTE Vo avaTtpégete  OTO
€yXEIPIdIO Xpriong TTou uTtdpxel oo CD.

3) Eubuypdppion kepaiag

Metd 11 Baoikég pubpioelg
HEBOSOU AeIToupyiag, UTTOPEITE Va
pubpioeTe TNV KaTEUBUVON TOU
CPE woTe va €xeTe KAAUTEPO
onfjya. Avatpé€te oTig pubpioelg
Antenna Alignment.

MiéoTe Wireless

gt v %

[ MéaTe Antenna Alignment
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£EWTEPIKNG KEPATNG
o >UvdEONG EEWTEPIKIAG KEPaia:

1. Av éxete egwtepikr kepaia TTou diaBétel BUpa RP-SMA, utopeite va
KaveTe TN oUvdeon pe 1o CPE dpeoa péow Tng Bupag RP-SMA.

2. Av éxete egwteplkr Kepaia pe BUpa TUTIOU N, PTTOPEITE VO KAVETE TN
ouvdeon pe 1o TL-WA5210G péow kaAwdiou pigtail. Ma mpooTacia
TNG OUOKEUNG MTTOPEITE VO CUVOETETE aO@AAEld TTpOOTACiag aTd
utréptaaon (surge protector). H ouvdeopoloyia €ikovieTal TTapOaKETwW.

TL-ANT24248

TL-ANT24PTA TL-ANT24SP

PN eal 0 kaAwdio pigtail xpnoipoToiEiTal yia va PETATPEWETE TN
B0pa N o€ BUpa RP-SMA.

EAAnvVika

e PUBuIon e€wTepIKAG Kepaiag

Oa TpéTel va avabéoete ETaTiki SievBuvon IP (Static IP
address) Tou va gival oTo id1o eUpog pe Tn dieBuvon IP Tou
AP.  Avatpégre oto [Moapdptnua  2: AVTIUETWITION
TPOBANUATWY - T3 yia AETITOUEPEIEG.
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) NpéoBaon

Avoigte kdtolov web browser,
TTANKTPOAOYNOTE TN dlEUBuUvVON
http://192.168.1.254 ka1 méoTe
Enter

Oa eppavioTei éva TTapdbupo
dlaAdyou yia va TTANKTPoAOYHoETE
Ovopa xpnoTn kal Kwdikég
MpéoBaong MAnkTpoloyroTe Ta
kai méate OK.

x) &) @ O atimn S
¥l B gom s ”

¢ Ayomivo

toi192.168.1.254]

Zovdeon pe To 192.168.1.254

i

TR-LINK Wireless AP WASZ10G

Ovopa wpnam: [!2 admin -

‘Ovopa xprioTn: admin
Kwdikég Mpdofaong: admin J

[ ) ]

[ opvnpéveun kesbikod npéaBoans

| TP

Miéote OK

2 PUBuION TNG €§WTEPIKAG KEPAiag

Miéote Wireless Settings

EmAéETe External
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-j,ﬂm_
T1. Nwg emavagépw Tig pubpiceig Tou AP OTIG EPYOCTATIOKEG TIHEG
TOUG; A\ ’
Evw gival evepyotroinuévo 1o AP, TTiéoTe
Kal KPATAOTE Tratnuévo TO TTARKTPO

RESET yia 8 JeuTepOAeTTa TIpIV TO
ATTEAEUBEPUIOETE.

KpatioTte ratnuévo yia 8
SeUTEPOAETTTA TTEPITIOU

PR eal A®oU KAveTe eTmavagopd aTo AP ol Tpéxouaeg pubpioeig a
XxaBouv kal Ba xpelaoTei va pubpioeTe ek vEou To AP.

T2. Ti propw va KAVW av §EXAow ToV KWSIKO pou;

1) Emavagépete TIg pubpioeig Tou AP OTIG £pyooTaCIOKEG TIMEG TOUG.
Avatpégte otnv Tapdypago T1 auéowg TapaTdvw Yia AETITOPEPEIEG.

2) XpnoIYOTIOIAOTE TO €PYOOTATIOKG Ovopa  XPAOTN Kol KwdIKO
TpoéoBaong: admin, admin.

3) MpoomabrioTe va pubpiceTe {avd To AP akoAouBwvTag Tig odnyieg Tou
TTApOVTOG EYXEIPIBIOU.

T3. Ti ymopw va kdvw av dev pmmopw va éxw mTpoéofaocn oTtnv
web-based o€Aida pUuBpIONG;

Oa TpéTel va pubpioete Tpwta TN digtBuvon IP Tou PC oag.

MapakaAoUpe akoAouBAOTE Ta TTAPAKATW BAHATA YIo VO OAOKANPWOETE TIG
puBpioeig oto PC oag.

‘o
=
>
c

<

=

w

» T[a Asitoupyiké Windows 7

Miéote ‘Evapgn> PuBpiosig>
MNivakag eAéyyxou kail Ba deite TN

SimAavr eIkéva. LY ];
MéoTe NpofoAn katdoTaong | e :
SIKTUOU KOl EPYOTIWV

< 9
i (<
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Méote ANAayn puBpicewv
TTpocappoyéa

Kavre Segi kAik
oToToTKA oUvdeon

MiéaTe 1816TNTEG

& Iwboucyiguoac

Anpioupyia cuvtspuong

& Metovopooia

—

KdvTe SITTAG KAIK 0TO

MpwrtoékoAAo Internet

{5 1s6emec

. 156vtec Local Area Connection2

Hixwwo Ko oien

Ziudoon e xpon

< Reatek RTLS102E/RTLBI103E Famiy PCIE Fast Bheme

Aurii n odBeon xpnowonoi! TG nopaKdTw oTeuea:

9 B e nchémn o Biwus s Mool
¥ B Xpovosiévpauia noxé Ty Qo
9 B oo o v o oG Mer

‘ExSoon 4 (TCP/IPv4)

[ oo kemet ]

udeon,
B ke egeon svtoracyds vl oo euadbng

[Evaraonacn

o) [Bémres

TCP/Mpuriraido Iteme, To rposnieypévo
i ot e el A
780 noudhuy ahdnjocuvBeduevior BTl

nmw i

o Papo

-
S
=
a

WE]
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Tend

EmAéETe XpAon Tng W Ioitreee MputoxoMho Internet Exboon 4 (1CP/1Pvd) 7 =
TapakdTw SievBuvong IP |

va ficere and Tofpiaxepor Tou Bxriou oag i kaTakATAG
puBicacTou TP
© Aurdyam andoon Bielfuvanc P

0

MAnkTpoAoyroTe
192.168.1.100 oTo medio

Aig6Buvan IP kai g i
255.255.255.0 oT0 TTESi0 | 525525 0 ]
Mdoka uTroSIKTUOU TooemyaEm ro —

A jons

EmAEETEXPAON TWV TrapakdTw [yt e et b ]
d1eubuvoewy Siubuvon DNS — ]

EpelpKis SarouoTGONS:

[EE= o

MAnkTpoAoyraTe Tn SielBuvon |
SiakopioTh) DNS tou oag £dwoe ‘ I
0 ISP A o diaxeipioTrg SIKTUOU —
MiéoTe OK

» Ta Asitoupyiké Windows XP
Méote Evapgn>Mivakag eAéyxou, kal Ba deite TN dITTAQVI €1IKOVA.

MéoTe Zuvdéoeig AikTuou
kai Internet

]
X
s
<

<

<
wi

EmAoyii piag epyacia

i emAoyii eikovidiou Tou Mivaka
EAéyxou

e
MéoTe Zuvdéoeig 5
SikTUou
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Kavre degi kAik oTO
Tommikn oUvdeon

ffomh oiveeon
1
anevepyoncinan

EndispBoon
Zuvdioa yégupag
arysoupyia auvToyeuan;

Metovouacia

MéoTe 1816TNTEG

KavTe 3TAd KAk oTO

Internet Protocol
(TCP/IP)

EmAégTe XpAon Tng

- IBtaTneg: Local Area Connection

Tewsd | Efeyxog toutémrog | Ma npoxwpnysvoug,
SGvBean we xpron
59 Atheros ARS132 POVE FastE¢ | [ Pofon napoyérpan
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Science and Technology Park, Shennan Rd,
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installation

le modéle pris en exemple dans ce guide d'installation rapide
correspond a la référence TL-WA5210G.

Le TL-WA5210G est utilisé pour réaliser une connexion

point-a-point via un réseau sans fil, |l permet le partage d’Internet.

CPE d'extérieur 1 “\ r(( FCPE dextérieur
| ~

Injecteur de courant ™ Injecteur de couranti,

E (%2
S

Trouvez un exemple d'installation typique ci-dessus.
Assurez-vous que les deux CPE sont placés face a face

pour obtenir un signal optimal. Ci-dessous, des exemples
de positionnement incorrects.

& Y

Si vous utilisez une antenne externe pour la connexion,
veuillez vous référer a 'annexe 1.

-
4
0
3
D
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Frangais

e Raccordement de I'appareil

Le paramétrage doit étre effectué depuis une connexion

filaire uniquement.

y Localisez un site de montage approprié pour votre CPE. Choisissez
un emplacement approprié pour installer votre CPE.Pour choisir le
meilleur emplacement et garantir la meilleure propagation des
signaux, sélectionnez un lieu élevé ou les arbres, les batiments et les
grandes structures métalliques ne feront pas obstacle.

-y Orientez votre CPE afin d'obtenir le meilleur signal. Placez les
sangles dans les fentes a I'arriére du CPE puis autour du poteau.
Serrez les sangles.

-.y Connectez un cable Ethernet entre le port POE de linjecteur de
courant et le port LAN du \

CPE ’
’ Adaptateur d'alimentation | |
Connectez le port LAN de L'f:murde courant

I'injecteur de courant & un
ordinateur avec un cable
Ethernet. Branchez
I'adaptateur secteur fourni a
la prise DC de l'injecteur de
courant, et l'autre extrémité
a une prise Electrique.
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w Les étapes ci-dessus réalisées, la connexion sera similaire a
lillustration suivante.

OUTDOOR

Si vous utilisez deux
CPE pour construire le
réseau, veuillez vous
assurez  qulls  sont
placés face a face.

'_] INDOOR

@ Mettez sous tension tous vos périphériques réseaux, puis verifies
I'état des voyants du CPE comme décrit dans ci-dessous.

u
O

- = m
[m)] a ()
Wireless Signal Strength

Voyant Fixe
[Voyant Fixe ou Clignotant ]7

Voyant Fixe

Si les voyants ne s’affichent pas comme décrit, vérifiez que
tous les cables (adaptateur secteur et cables Ethernet) sont

correctement connectés aux appareils.
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Frangais

e Configuration de I'appareil

Vous devez assigner a votre ordinateur une adresse IP
Statique dans la méme plage d’adresse IP que celle du

CPE. Voir 'annexe 2: Dépannage — T3 si vous avez
besoin d’aide.
1) Ouverture de Session - Login

Fiher Edton  Affchege Favors

Ouvrez votre navigateur
Web, tapez
http://192.168.1.254 dans la
barre d’adresse et validez par
Entrée

Connecter 4 192.168.1.254

<
i

Une boite de dialogue vous invite a
entrer un Nom d’utilisateur et
Mot de passe. Entrez les valeurs
par défaut et cliquez OK.

TP-LINK Wircless AP WAS210G

Nom d'utilisateur: admin tiom dutiisateur ;|| adrin ~
Mot de passe: admin tiot de passe

[TMémoriser mon mot de passe

Cliquez OK =

Si la boite de dialogue ne s’affiche pas, se référer a T3 dans
I'annexe 2 : Dépannage. Si vous oubliez le mot de passe
se référer a T2.

sélectionner la région adéquate
dans la liste déroulante

[En fonction de votre localisation,

Pour utiliser le produit, vous
devez accepter les conditions
d'utilisation. Pour ce faire,
cliquez sur | agree to these 3
terms of use =)

Cliquer sur Login
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Remarque Une fois sélectionnée, l'option de région ne peut étre
modifiée tant que vous n'avez pas remis ce produit aux

paramétres d’usine.
La page de geston Web

s’affichera aprés une connexion — ===
réussie.

Cliquez Quick Setup

2) Réglage du mode de fonctionnement

Cette page s 'affiche alors.

Choisissez I'Operation Mode
Type approprié a vos besoins

Cliquez Next —{ =

L'AP prend en charge trois modes de fonctionnement: AP
Client Routeur, AP Routeur et AP.

Si vous souhaitez configurer les trois modes de
fonctionnement, vous pouvez vous référer au Guide de
I'utilisateur sur le CD.

3) Alignement de I’Antenne

Aprés la configuration du mode
opératoire, vous pouvez orienter
votre CPE pour obtenir un signal
plus puissant selon les parametres
indiqués sur la page Antenna
Alignment.

Cliquez Wireless

[ Cliquez Antenna Alignment

s [ E
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0 -

1. Sivous disposez d’une antenne externe 2.4GHz avec un connecteur
RP-SMA, vous pouvez la connecter au port RP-SMA de votre CPE.

2. Sivous disposez d’'une antenne externe 2.4GHz avec un connecteur
N (2), vous pouvez la relier au TL-WA5210G en utilisant un cable
pigtail N/RP-SMA (1) selon [illustration ci-dessous ; pour protéger
votre CPE, vous pouvez ajouter un para-surtenseur a 'antenne.

TL-ANT24248

TLANT24PT3 TL-ANT24SP

Le cable pigtail est utilisé pour relier un connecteur de N a un
connecteur RP-SMA.

e —

Vous devez assigner a votre ordinateur une adresse IP
Statique dans la méme plage d’adresse IP que celle du
CPE.
Voir lannexe 2: Dépannage — T3 si vous avez besoin
d’aide.

Frangais
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1) Ouverture de Session - Login

Ouvrez votre navigateur Web,
tapez http://192.168.1.254
dans la barre d’adresse et
validez par Entrée

Une boite de dialogue vous invite a
entrer un Nom d’utilisateur et Mot
de passe. Entrez les valeurs par
défaut et cliquez OK.

TP-LINK Wirelass AP WAS210G

Nom d'utilisateur: admin W tom dutiisateur : | | € admin v
Mot de passe: admin J Wotdopasse: | [eeess |

Mémoriser mon mat de passe.

Cliquez OK o«

2 Configurer ’Antenne Externe

[ Cliquez Wireless Settings ]

Sélectionnez External |
Cliquez Save

-
e
o
S
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Frangais

T1. Comment restaurer le CPE a ses paramétres d’usine par défaut?

Le CPE sous tension, appuyez et
maintenez le bouton RESET pendant
environ environ 8 secondes avant de le
relacher.

[Maintenez le pendant environ 8 secs

e Une fois que I'AP est réinitialisé, les paramétres de
configuration actuels seront perdus et vous devrez

reconfigurer 'AP.
T2. Que faire si joublie mon mot de passe?

1) Rétablir la configuration du CPE avec ses paramétres d’'usine par
défaut. Si vous ne connaissez pas la procédure, veuillez-vous référer
a la section précédente T1;

2) Utilisez le nom d'utilisateur et le mot de passe par défaut: admin,
admin;
3) Essayez de reconfigurer votre CPE en suivant les instructions de ce

guide.
T3. Que faire si je ne peux pas accéder a la page de configuration?
Vous devez d’abord configurer I'adresse IP de votre ordinateur en
procédant comme indiqué ci-dessous.

» Pour Windows 7

Allez dans Démarrer > Panneau de configuration, cette page s’affiche
alors. =

Cliquez Afficher - |
I'état et la gestion

du réseau
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Cliquez Modifier
les paramétres
de la carte

Clic-droit Connexion
au réseau Local ==

Statut

Diagnostiquer

@

Connesions de pont

Créerun raccourci
Supprimer

® Renommer
Cliquez Propriétés

—
{8 popiae

U Proprétésde LocalArea Comnection [=X=)
G devioon [tz
Comestonen tsrt

< Reatek RTLEI02E/RTLEI0SE Famy PCIE st Bheme.

(Confgurer..
O—
) 9% Cient pour les réseaux Microsoft
N ) Blpwiicaardopaanaos
Double-clic sur § Bz o ot
Protocole Internet T
version 4 (TCP/IPv4) 9] = Répandourdo dicouvate de coushe do fason

Deccrton

—
Prtacole TCP/IP Transnisson Conrl Protocoltemet Protoco). Le

Sfirents réssa rercoroaciés
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Frangais

19 fom]

(1coPv)

Général

Sélectionnez Utiliser ‘1
I'adresse IP suivante

résea e permet. fnon, vous devez demande les parametres 1P

Entrez 192.168.1.100 dans le
champ Adresse IP,
255.255.255.0 dans le champ
Masque de sous-réseau

Sélectionnez Utilisez I'adresse
de serveur DNS suivante

Entrez I'adresse du Serveur ‘

.
L

bteni une Jresse 1 automatiquement

| eeyrrrrm— |

Adresse P

Mascue de sous-réseau :

192,168, 1 .100
255255255 0

Posserele par defaut

Obten les

{0 Utiseratresse e serveur S suvante

utomatiauement

Serveur DNS préféré -
Serveur DNS auiaie

]

B —

DNS fourni par votre FAI ou par
I'administrateur du réseau ‘

)

Cliquez OK

> Pour Windows XP

Allez dans Démarrer > Panneau de configuration, cette page s’affiche

alors.

Cliquez sur Connexions
Réseaux et Internet

Cliquez Connexions
réseau

Choisissez une catégorie

configuration

*
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RéseauTocal ou Internet

Clic-droit Connexion

au réseau Local

t

au réseau Local

Désactiver
Statut
Réparer

Connexions de pont

Créer un raccourci

Renarmer

Cliquez Propriétés

opriétés de Local Area Connection, @)

Général | Autentication | Avance

S cormacter en uisart

9 Aberos ARGI32 PCIE FortElenet

et connesion utize lec Géments suivarts

N W1 %™ AEGIS Protocol (IEEE 8021)v3.75.0 ~
Double-clic sur Internet
Protocol(TCP/IP) - .

Descipton
Protocole TCR/IP (Transmission Coniil Protocolntenet
Protocoll Le proloccle de 6seau étendu par dfaut o

iches fioéne dans la zone de naifcation Une fois connecté
[Z]Mindiques i cette connesion a une connectivté tée ou
eisane

. . are P iétés de Ints t Protocol (TCP/IP] ?
Sélectionnez Utiliser e s e LRI )

I'adresse IP suivante

Les paramétes IP peufert et déteminés autamatiuement s valre
éseaule permet. Sinof. vous devez demandet les parametes IP
ppropies 3 votie adrfistiateu seau.

Entrez 192.168.1.100 dans le
champ Adresse IP,
255.255.255.0 dans le champ
Masque de sous-réseau

O Obteritwre adiede P

2 Utse ke P suvrts |

Adresse P 192 168, 1 100
Masaue de sousréseau %5.2% . 2% 0

[Sélectionnez Utilisez I'adresse ]_ T |

de serveur DNS suivante Serveu DNS préléé

Serveu DNS ausiiste

Entrez I’adresse du Serveur
DNS fourni par votre FAI ou par
'administrateur du réseau

Cliquez OK |
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Frangais

Garantie de 3 ans

Support Technique

Pour avoir des informations supplémentaires sur le dépannage:
http://www.tp-link.fr/support/faq/

Pour télécharger le dernier Firmware, Pilote, Utilitaire et Mode
d’emploi:

http://www.tp-link.fr/support/download/

Pour tout autre renseignement et assistance technique, veuillez
nous contacter aux adresses suivantes:

France

Courriel: support.fr@tp-link.com

Tél: +33 (0)820 800 860 (service frangais)

Tarif: 0,118€ TTC/min depuis la métropole
Horaires: du lundi au vendredi de 9h a 18h (hors jours fériés)

Monde

Courriel : support@tp-link.com

Tél : +86 755 26504400 (service anglais)

Horaires: 24h/24, 7 jours par semaine

TP-LINK TECHNOLOGIES CO., LTD.

Immeuble 24 (étages 1, 3, 4, 5), et 28 (étages 1-4)
Central Science and Technology Park, Shennan Rd,
Nanshan, Shenzhen, Chine
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Installazione

Il modello mostrato, come esempio, nella presente guida € il
TL-WA5210G.

o

TL-WA5210G viene usato per connessioni remote punto-punto.
Rende cosi possibile la condivisione di Internet.

| AP Outdoor
AP Outdoor | \\\ ((f 4

Connettore Alimenazione Connettore Alimenazione v

K 12,
L\i‘—@ Q—)‘

La connessione tipica per TL-WA5210G la vedete mostrata qui
sopra. Assicuratevi che le due CPE si vedano fra loro; in caso
contrario il segnale wireless potrebbe essere debole. Qui sotto
sono mostrati alcuni errori.

SESES

Se state utilizzando un’antenna esterna, guardate la Appendice 1.
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: i Disposit

[\E] Usate esclusivamente una connessione cablata per configurare
I'AP.

y Individuate dove installare la vostra CPE. Per la scelta del luogo
migliore individuate un luogo elevato sgombro da alberi, edifici o
strutture metalliche che ostacolino le onde radio dell’antenna, ed
offra il migliore campo visivo.

'g Regolate la direzione della vostra CPE per ottenere il miglior
segnale. Posizionate prima le fascette nelle fessure presenti nella
parte posteriore della CPE e poi attorno al palo. Stringete le
fascette.

€ Ii -
-g Collegate con un cavo Ethernet la porta POE del Power Injector e
la porta LAN del CPE.

Collegate quindi la porta Almentatore | o5nnettore Alimenazione
LAN del Power Injector al /

PC tramite un altro cavo
Ethernet. Collegate infine
I'alimentatore al jack DC
del Power Injector e alla
presa elettrica.
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w Una volta completati tutti i passaggi, la connessione sara tipo
quella dell'illustrazione seguente.

Se usate due CPE per OUTDOOR
creare la rete,
assicuratevi che siano
posizionate una di
fronte all'altra.

@ Accendete tutti i vostri dispositivi di rete e verificate se i LED della
CPE appaiono come nel diagramma descritto qui sotto.

= - - ]
O (o] O O
LAN Wireless Signal Strength
Luce Fissa

[Luce fissa o lampeggiante ]7
Luce Fissa

Se | LED non sono come nel diagramma superiore, verificate
che tutti i connettori dei cavi (alimentatore e cavo Ethernet) siano
collegati correttamente.

0

>
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a Configurazione dispositivo

Assegnate un Indirizzo IP Statico al vostro computer della
medesima classe dell'indirizzo IP del’AP. Guardate la Appendice
2: Risoluzione Problemi - T3 se necessitate di assistenza.

1 Login

Aprite il vostro web browser,
scrivete http://192.168.1.254
nella barra degli indirizzi e
premete Enter

Appare una dialog box per Nome
utente e Password. Immettete i
valori di default e cliccate OK.

Nome utente: ad
Password: admin

3 about:blank - icrosof Internet Explorer
Fio Modfca Veualzzs raerti St

B @ G| Lo Frien @

pf192.168.1.250,

Connettia 192.168.1.254

TP-LINK Wireless AP WAS210G

hiome wtente

admin ™

Password:

[terorizza password

Cliccate OK

)

Se non appare la dialog box, fate riferimento al punto T3 nella
Appendice 2: Risoluzione Problemi. Anche il punto T2 vi pud
aiutare se avete dimenticato la password.

Selezionare la regione giusta

dall'elenco a discesa
conformemente alla propria
posizione

Per usare il prodotto sara
necessario accettare i termini
d'uso. Per fare cio, fare clic su |
agree to these terms of use

(==

Fare clic su Login
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Dopo essere stata selezionata, I'opzione regione non puo essere
modificata, eccetto nel caso in cui il dispositivo venga riportato
alle impostazioni di fabbrica a nuovamente riconfigurato.

La pagina di web management
apparira in seguito al login.

Cliccate Quick Setup

2) Impostazione Operation Mode

Appare questa pagina.

Scegliete 'Operation Mode
Type che desiderate
Cliccate Next

L’AP supporta tre modalita operative: AP Client Router, AP
Router e AP.

Per configurare le tre modalita di funzionamento, rimandiamo alla
Guida Utente nel CD.

&) Allineamento Antenna

Una volta configurata la modalita
operativa, potete regolare la
direzione della vostra CPE per
ottenere una maggiore intensita
del segnale in base ai parametri
mostrati nella pagina Antenna
Alignment.

Cliccate Wireless

[ Cliccate Antenna Alignment
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enna Esterna Installation

1. Se avete un’antenna esterna con connettore RP-SMA, la potete
collegare direttamente al connettore RP-SMA del vostro CPE.

2. Se avete un’antenna esterna con connettore N, la potete collegare al
TL-WA5210G con il cavo pigtail. Per proteggere la CPE, potete anche
aggiungere un surge protector. La connessione completa la trovate
descritta qui sotto.

TLANT24248

TLANT24PTA TL-ANT24SP

Il cavo pigtail viene utilizzato per passare dal connettore N al
connettore RP-SMA.

e Configurazione Antenna Esterna

Assegnate un Indirizzo IP Statico al vostro computer della
medesima classe dell'indirizzo IP del’AP. Guardate la Appendice
2: Risoluzione Problemi - T3 se necessitate di assistenza.
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) Login

Aprite il vostro web browser,
scrivete http://192.168.1.254 ‘
nella barra degli indirizzi e
premete Enter

et

o Hodfca Vo
o O NE G P Srres @

| B R

Appare una dialog box per Nome [t R RITRILYS
utente e Password. Immettete i
valori di default e cliccate OK.

=
i

TP-LINK Wircless 4P WASZ10G

Nome utente: admin B € acin v
Password: admin Eossword [ovees ]

emorizza password

Cliccate OK ok

2 Configurazione Antenna Esterna

{ Cliccate Wireless Settings

Selezionate External )
Cliccate Save
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Risoluzione Problemi

T1. Come si portano gli AP alle impostazioni di factory default?

Con la CPE accesa, premete e tenete
premuto il pulsante RESET per circa 8
secondi.

[Tenere premuto per circa 8 secondi

Una volta che la CPE ¢ resettata, la configurazione utilizzata verra
persa e dovrete riconfigurare La CPE.
T2. Cosa si fa se ci si dimentica la password?

1) Riportate le impostazioni della CPE nello stato di factory default. Se
non sapete come fare, guardate la precedente sezione T1;

2) Usate user name e password di default: admin, admin;

3) Riconfigurate La vostra CPE in base alle istruzioni di questa QIG.

T3. Cosa si fa se non accede alla pagina di configurazione
web-based?

Dovete prima configurare I'indirizzo IP del vostro computer.

Seguite i seguenti passaggi per configurare il vostro PC.

»> Windows 7 OS
Andando su Start > Settings > Control Panel, vedrete la seguente

pagina.
=
LN 2
Fare click su
Visualizza stato della s e W
rete e attivita - Y
ke @
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Fare click su Modifica
impostazioni scheda

Fare click col tasto destro

su Connessione alla
rete locale

Fare click su Prop

Fare doppio click su

Protocollo Internet
versione 4 (TCP/IPv4)

Connessione alla rete locale
Cavo di rete scall

Stato

Esegui diagnosi
& Connessioni con bridging

Crea collegamento
Elimina

@ Rinomina

{5 fromen )

R =

Rete | Conduisione.

Connetitramite:
& Reaitek RTL8102E/RTLB103E Famiy PCLE Fast Elheme

Lo connessione wilizza gi lementisequerti

(G Protocolo intemet versione 4 (TCP/IPv4)
ologia v

-4 Risoonditore indviduazone topolosia ivel di collcame ™
4 ) 3

T ) [

Descrdone

TCR/IP. Protocolo predefino per e WAN che pemetie la
comuricazione tra diverse rtinferconnesse.
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Propriets - Protocollo Intemet versione 4 (TCP/IPvd)

Selezionare Utilizza il
seguente indirizzo IP

Generae

campo Indirizzo IP e

Digitate 192.168.1.100 nel ‘
255.255.255.0 nel campo

ichedere alamnkistatore d rete e mpostazion 1P corrett,

192,188 1 .100

Indiizzo P:

Subnet Mask

Selezionare Utilizza i seguenti
indirizzi server DNS:

[

Digitare il Server DNS preferito ‘
indicato dall'ISP o

]__

Subnet mask: 2552525 0

)

Gatenay predefito:

Server DNS preferit

Server DNS aternativo:

I

—

dall'amministratore di rete ‘

Cliccate OK

» Windows XP OS

Andando in Start > Control Panel,
vedrete la seguente pagina.

Fare click su Rete e
connessioni Internet

Fare click su
Connessioni di rete

Scegliere una categoria
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[ TANG TREeer sd alEa Veloata
Fare click col tasto destro
su Connessione alla

rete locale Diebita

Stato
Ripristina

Connessioni con bridaing

Crea colegamento

Rinamina

roprieta - Local Area Connection

Generale | Auterticazione | Avanzate:
Conrelt bamit:

HB Atheros ARS132 POIE Fast Ethemet

La connessione utizza | companeni seguent;

¥ AEGIS Protocol (IEEE 80214 v37.50 -~
T o

Fare doppio click su Internet
Protocol(TCP/IP)

>

<

[ iretala. ]

TCPAP. Protocolo predsfirito per le WaN che pemete la
comLnicazione ta diverse refiintercannesse.

Propriet’

Jostia uicona sulfarea dinotfica quando cornessa
oifica in caso di connettivi lmitata 0 assente

Selezionare Utilizza

Proprieta - Internet Protocol (TCP/IP)
seguente indirizzo IP

Generde

E possibie ttenere Padegnazions automalica dele mpostazion P se a
tele supporta ale caraferstca. I caso coriaro, sard necessai

Digitate 192.168.1.100 nel e e
campo Indirizzo IP e e )
255.255.255.0 nel campo ndizo P 182 168, 1 100
Subnet Mask Subnet s 25255 5% 0 ]

Utiza seguentindiiza server DNS:

Server DNS preferito: ]

indirizzi server DNS:

[Selezionare Utilizza i seguenti 1_

Server DNS altemativa:

Digitare il Server DNS preferito ‘ b =4
indicato dallSP o |
dall'amministratore di rete \ [ | s )

Cliccate OK |
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3 anni di garanzia

Supporto Tecnico

[ ] Per maggior aiuto nella Risoluzione dei Problemi collegarsi ad:

http://lwww.tp-link.it/support/

] E inoltre possibile contattare il Supporto Tecnico ai seguenti

recapiti:

Italiano

E-mail Supporto Tecnico:
http://lwww.tp-link.it/support/contact

Hotline Supporto Tecnico:

+39 0230519020 (Lu-Ve 9:00-13:00 14:00-18:00)

Internazionale

E-mail: support@tp-link.com

Tel: +86 755 26504400 (24/24 7/7)

TP-LINK TECHNOLOGIES CO., LTD.

Building 24 (floors 1, 3, 4, 5), and 28 (floors 1-4) Central
Science and Technology Park, Shennan Rd,

Nanshan, Shenzhen, China
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Instalacao

O equipamento exibido neste guia é o TL-WA5210G, a titulo de
exemplo.

J RedeTipica

O TL-WA5210G é utilizado para ligagées ponto-a-ponto remotas.
Torna possivel a partilha remota através da Internet.

AP de exterior
AP de exterior | \\\ ((I L F

Hod

=
(=}
=
:
»

Power Injector iy, Power Injectors,

I =,
L\i‘—@ {—3

A ligagdo tipica para o TL-WA5210G é apresentada acima. Por
favor, assegure-se que os dois CPEs estdo colocados frente a
frente; de outra forma a forga do sinal sem fios podera ser fraca.
Aqui apresentam-se varios exemplos incorretos.

SRS

[\IE) Se esta a utilizar uma antena externa para a ligagdo, por favor,
consulte o Anexo 1.
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el. Disposit

Por favor, utilize apenas ligagdes de rede com fios para configurar

0AP.

.y Encontre um local apropriado para montar o seu CPE. Para
escolher o melhor local, selecione um local elevado onde arvores,
edificios e grandes estruturas de ago ndo obstruam os sinais da
antena e que oferegca a maxima linha de visdo para os utilizadores.

&

Ajuste a diregcdo do seu CPE para obter o melhor sinal. Passe as

algas pelas aberturas na parte de tras do CPE e em seguida a volta

do poste. Aperte as algas.

Power Injector fornecido e a
outra extremidade do cabo
Ethernet a porta LAN do
CPE.

Em seguida, ligue a porta
LAN do Power Injector a um
PC, utilizando outro cabo
Ethernet. Finalmente, ligue o
adaptador de alimentag&o ao
conector DC do Power
Injector e a outra
extremidade a uma tomada
elétrica normal.

Ligue uma das extremidades de um cabo Ethernet a porta POE do

i)
Adaptador de

alimentagao | Power Injector
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‘# A ligagdo sera semelhante a da figura abaixo, ap6s concluidos os
passos acima.

OUTDOOR

Se utilizar dois CPEs
para construir a rede,
por favor, assegure-se
que os dois CPEs estdo
dispostos frente a
frente.

Hod

=
(=}
=
:
»

@ Ligue todos os seus dispositivos de rede e verifique se os LED do
AP apresentam-se normais, como o diagrama abaixo descreve.

— = m H
O () O O
Wireless Signal Strength

[Luzsélida ou intermitent }

Luz sélida

Se os LED apresentam-se anormais, por favor, verifique se
todos os conectores (adaptador de alimentagdo e cabo
Ethernet) estéo corretamente ligados aos seus dispositivos.
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e Configuragéo do Dispositivo

Tera de atribuir ao seu computador um enderego de IP Estatico
no mesmo intervalo do enderego IP do AP. Consulte o Anexo 2:
Resolucéo de Problemas - T3 se necessitar de ajuda.

1 Iniciar Sessido

Abra o seu navegador web e
digite http://192.168.1.254 na
barra de enderego e em
seguida carregue em Enter

Uma caixa de didlogo ird pedir o
Nome de Usuario e Senha. Digite
os valores por omissao e clique em
OK.

Nome de Usuario: admin
Senha: admin

]_

2 about:blank - Microsoft It
Edtar Exbr

> O K@

— ]

Conectar-se a 192.168.1.254

=
LAY

TP-LINK Wircless AP WASZ10G
o de Usurio:
Serhar

TTTererer i ses

Clique em OK

Se a caixa de didlogo n&o aparecer, por favor, consulte o T3 no

Anexo 2: Resolucdo de Problema:

caso se esquega da senha.

Selecione a regiéo correta, de
acordo com a sua localizagéo,
a partir da lista de selecédo

}_

s. O T2 ir4 também ajuda-lo

Para utilizar o produto tem de
concordar com os termos de
utilizagéo. Para o fazer, clique em
| agree to these terms of use

Clique em Login
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Uma vez selecionada, a opgao da regido nio pode ser ajustada a
néo ser que reinicie o dispositivo para as suas definicdes de
fabrica por omissao e realize a configuragdo novamente.

A pagina web de gestdo sera
apresentada apds iniciar a sua
sesséo corretamente.

Clique em Quick Setup

2) Definigido do Modo de Operagéo

Esta pagina sera entdo apresentada.

Selecione o Operation

Mode Type apropriado as
suas necessidades

Clique em Next )

O AP suporta trés modos de operagao: AP Client Router, AP
Router e AP.

Se deseja configurar os trés modos de operagéo, consulte o Guia
de Utilizador no CD.

&) Alinhamento da Antena

Apds a configuragdo basica do
modo de operacéo, pode ajustar a
diregdo do seu CPE para obter,
uma maior forga de sinal de
acordo com os parametros
apresentados na pagina Antenna
Alignment.

Clique em Wireless

[ Clique em Antenna Alignment

7
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Antena Externa

o.~

1. Se possui uma antena externa com a porta RP-SMA podera liga-la
diretamente a porta RP-SMA do seu CPE.

2. Se tem uma antena externa com uma porta do tipo N, podera liga-la
ao TL-WA5210G com um cabo "pigtail". Para proteger o seu produto,
pode também adicionar um estabilizador. A ligagdo completa esta
representada simplificadamente abaixo.

TL-ANT24248
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TLANT24PTS TLANT24SP

[N\2] O cabo "pigtail" é utilizado para alterar a porta do tipo N para o
tipo RP-SMA.

2

Tera de atribuir ao seu computador um enderego de IP Estatico
no mesmo intervalo do enderego do AP. Consulte o Anexo 2:
Resolucéo de Problemas - T3 se necessitar de ajuda.
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U Iniciar Sessédo

A about:blank - Microsoft Internet Explorer

ato Ctu OB Fovomos Feramsnas A
Abra o seu navegador web, - O NRAG LXO R B=
digite http://192.168.1.254 (T | Iy ws

na barra de enderego e
pressione Enter

Uma caixa de diadlogo ira pedir o [ ciECREy RIT RIS
Nome de Usuario e Senha. Digite
os valores por omissao e clique em
OK.

=,
B

TP-LINK Wireless AP WAS210G
Nome de Usuario: admin W peme de ususric: | [ €3 achin v
Senha:admin S

[terbrar minha serha

Clique em OK

pod

=
«Q
=
@
»

2 Configurar a Antena Externa

[ Cliqgue em Wireless Settings

Selecione External
Clique em Save
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T1. Como restauro as configuragdes por omisséo de fabrica do meu
AP? N/

Com o AP ligado, pressione e mantenha
pressionado o botdo RESET durante
cerca de 8 segundos antes de o largar.

Mantenha-o premido durante
cerca de 8 segundos

Assim que o AP for reiniciado para as suas configuragdes de fd
brica, a configuragdo atual sera perdida e terd que reconfigurar o
AP.
T2. O que posso fazer se esquecer a minha senha?
1) Restaure as configuragdes de fabrica por omissdo do AP. Se nao
sabe como o fazer, por favor, consulte a secgédo anterior T1;
2) Utilize o nome de utilizador e senha por omissdo: admin, admin;
3) Tente reconfigurar o seu AP seguindo as instrugdes neste GIR (Guia
de Instalagéo Réapida).
T3. O que posso fazer se nao conseguir aceder a pagina web de
configuragdo?
Deve primeiro configurar o Enderego IP do seu computador.

Por favor, siga os passos abaixo para terminar a configuragéo do seu PC.

»> Para SO Windows7
V4 a Iniciar > Definigées > Painel | ... am =
de Controlo, e vera a seguinte

pagina. %

Clique em Ver estado e ———
tarefas da rede
<

%

® e ¥
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Clique em Alterar
definiges da placa

Clique com o botédo
direito em Ligagao de
Area Local

Clique em

Ligagio de Area Local
Cabo der| B Desactitar
Realtek R Eetade

Disgnosticar

Ligagdes bridge

Criar atalho
Eliminar

Mudar @ nome

Propriedades

Duplo clique em

Protocolo IP Versao
4 (TCP/IPv4)

e =
[ Fancrameto emrede | paier|
igrtizando
& Restek RTL8102E/RTLE103E Famiy PCHE Fast Etheme

Esta lgacéo utiza os seguintes fens:

7% Cierte para redes Microsoft
8] Agendador de pacotes QoS
4=} Partiha de Ficheiros & Impressoras para Redes Microsoft

(B o v 27773 |
L oo

-4 Disposiivo de Resposta de Detecgo de Topologia de

[ e ) [ Eroprdades

Descrigio

Protocolo de Contrlo de Transmissdo, Protocolo da Inteme.
0 protocolo de rede alargada predeinido qus fomece
comuricagdes através de diversas redes nterigadas
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Propriedades de Protocolo P Versio 4 (TCPIPv)

Selecione Utilizar o
seguinte enderego IP:
Digite 192.168.1.100 no
campo Enderego IP e

255.255.255.0 no campo

Pode optar por af bur automaticamente as definicies P se arede:
furbionaldade. Caso contréro tem ce pedr 20
administrador de fede as defiicdes [P apropriacas.

ou 1

Mascara de sub-rede

Endereco 192,168 1 100
Méscara de sub-rede: 255,255,255 0
L

‘Gateway predefndo

Selecione Utilizar os seguintes
enderegos de servidor DNS:

Obter automaticamente o enderego do servidor DNS

{6 iz ossequntes enceregos deservor 1

[ ‘Seridor DI prefesdo: . ]

Digite o enderego do servidor
DNS fornecido pelo seu ISP ou
administrador de rede

Cliqgue em OK

I Veldar defricies a0 5
‘ Co )

» Para o SO Windows XP

Va a Iniciar > Painel de Controlo,

e vera a seguinte pagina.

Clique em Ligagoes de

Selecione uma categoria

<

Rede e de Internet

Clique em Ligagoes
de Rede

ou um icone do 'Painel de
controle’
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Clique com o botéo direito
em Ligagao de Area Local

Clique em

o (B

0 de Area Local

12 PCLE Frsk FHED [
Status

Reparar

Conesbes de ponte

Criar ataho

Renamear

Propriedades

Duplo clique em Internet
Protocol (TCP/IP)

Selecione Utilizar o
seguinte endereco IP:

Digite 192.168.1.100 no campo
Endereco IP e 255.255.255.0 no
campo Mascara de sub-rede

Selecione Usar os seguintes
enderegos de servidor DNS:

Digite o enderego do servidor
DNS fornecido pelo seu ISP ou
administrador de rede

ropriedades de Ligagao de Area Local ]

Geral | Auterticagd | Avangado
Conectar usands:

B8 Atheras ARS132 PCIE FastEthemet

Esta coneo usa sstes fens:

9 AEGIS Protacol (EEE 802.14) v3.750 ~
v
3
Instalar Propriedades |
Descigio

Transnission Control Protocolfintemet Frotocol Protocola
padiio de rede de longa disténcia que possiilta
comnicag@o erire diversas (edes interconectadas.

Maostiar fcone na érea de naificagio quanda conectada
= o tiver

elafor lmada.

Propriedades de Internet Protocol (TCP/IP)

Geral

oferecer suporte & essdrecurso. Caso contio, vocs precisa solctar 30
acimiritiador de rede &b configwagdie IP adequades.

© Obter um enderegh IP automaticanerte

a1 0 segurie enderego IP- |
Enerero o 168 1 100
Mascara de subede: 265 2% 2% 0

Galenay padio:

@) Usat s seguintes endsreos de servidor DNS)

Servidor DNS preferencial

Senidor DNS alemaivo:

I

Clique em OK
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3 anos de garantia

Suporte Técnico

] Para mais ajuda e resolugdo de problemas, aceda a:
http://www.tp-link.com/en/support/faq/

[ ] Para transferir o tltimo Firmware, Controlador, Utilidades e guia
do utilizador, aceda a:

http:/lwww.tp-link.com/en/support/download/

[ ] Para outro suporte técnico, por favor, contacte-nos:
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Global

Tel: +86 755 26504400

E-mail: support@tp-link.com

Horario de atendimento:24hrs, 7dias por semana
TP-LINK TECHNOLOGIES CO., LTD.

Building 24 (floors 1, 3, 4, 5), and 28 (floors 1-4) Central
Science and Technology Park, Shennan Rd,

Nanshan, Shenzhen, China
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Téssd pika-asennusoppaassa esitelty malli on esimerkin vuoksi
TL-WA5210G.

) Twpilinen kokoonpano

TL-WA5210G tukiaseman kayttd point-to-point yhteyden muodostamiseen.

Ukotukiasema \\\ (({ | Ukotukiasema
] -

Virransyottaja Virransyotaja |

TL-WA5210G point-to-point yhteydella. Varmista, etta laitteet
kohdistetaan vastakkain, jolloin radiosignaali on
voimakkaimmillaan. Seuraavassa on esitetty huonoja
esimerkkeja.

SESEAN

Huom Jos kéytat ulkoista lisdantennia asennuksessa, katso Liite 1.




2

Kayta vain langallista verkkoyhteyttd tukiaseman asetuksien
madarittémiseen.

y Etsi sopiva asennuspaikka paételaitteillesi. Parhaan hyddyn
saavuttamiseksi valitse korkea paikka, jossa puut, rakennukset ja
suuret terasrakenteet eivét ole radio-signaalin esteena.

g Parhaan signaalin tuottamiseksi suuntaa laitteet huolellisesti
toisiaan vastakkain. Kiinnité laite paikalleen kiinnityssiteilla, laitteen
takana olevista kiinnikkeisté.

Kytke Ethernet-kaapelin toinen p&& mukana toimitettavan Power
Injectorin POE-liitdnt&an ja toinen paa paéatelaitteen LAN-liitantaan.

Sen jalkeen kytke toinen
Ethernet-kaapeli Power virtalahde
Injectorin LAN-liitannasta
tietokoneeseen. Lopuksi
kytke mukana toimitettava
virtaldhde Power
Injectoriin ja
seinapistorasiaan.

Virransysttzja
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w Kytkenté on samanlainen kuin kuvassa, kun edella kuvatut vaiheet
ovat tehty.

OUTDOOR

Jos toteutat
point-to-point yhteyden
kahdella laitteella,
varmista etté ne ovat
kohdistettu vastakkain.

@ Kéynnista kaikki verkkolaitteet ja tarkista palavatko tukiaseman
merkkivalot, kuten kuvio alla esittaa.

= - - ]
(=) O a O O
LAN Wireless Signal Strength
Palaa kiinteasti
(Palaa kiintezisti tai vilkkuu ————!
Palaa kiinteasti

Jos merkkivalot nayttavat poikkeavilta, niin tarkista, ovatko
kaikki kaapelit (virtalahde ja Ethernet-kaapeli) kytketty
huolellisesti laitteisiin.
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e Laitteen asetusten maéarittaminen

[Tl Sinun tulee mé&aérittaa tietokoneeseesi kiinteé IP-osoite samalta
IP-osoitealuuelta  kuin tukiaseman IP-osoite. Katso Liite 2:
Vianmaéaritys - T3, jos tarvitset apua.

1 Kirjautuminen

2 about:blank - Microsoft Internet Explorer
Avaa Internet-selain, kirjoita P~ ; N; W-iw 0:; T i
http://192.168.1.254 e (] S8
osoitekenttdan ja paina Enter

Valintaikkunassa sinulta Yhdisti: 192.168.1.254
kysytdan kayttdjatunnusta ja
salasanaa. Anna oletusarvot ja
valitse OK.

TP-LINK Wireless AP WAS210G

Kayttajanimi: admin
. Salasana: sssse
Salasana: admin Uﬁj

[Muista salasana

Valitse OK L= J

Bl Jos valintaikkuna ei avaudu, katso kohta T3 liitteesta Liite 2:
Vianmadritys. Liséksi kohdasta T2 I6ydéat lisdohjeita, jos
unohdat salasanan.

Valitse alasvetoluettelosta W
sijaintiasi vastaava alue

Tuotteen kayttd edellyttaa, etta
hyvéksyt kayttéehdot. Tee nain
valitsemalla | agree to these
terms of use

Valitse Login

|
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Ml Kun alue on valittu, sité ei voi vaihtaa muutoin kuin palauttamalla
laitteen tehdasasetukset ja méaarittamalla asetukset uudelleen.

Onnistuneen kirjautumisen
jalkeen laitteen hallintasivu
avautuu.

Valitse Quick Setup

2) Toimintatilan asettaminen

Seuraava sivu tulee nakyviin.

Valitse se Operation Mode
Type, mité haluat kayttaa
Valitse Next L i ]

Tukiasema (AP) tukee kolmea toimintatilaa: AP Client Router,
AP Router ja AP.

Jos haluat maarittaa nama kolme kaytttilaa, voit viitata CD:lla
olevaan kayttboppaaseen.

3) Antennin suuntaus
Kun toimintatilan perusasetukset
on médritelty, suuntaa laitteet
toisiaan vastaan. Signaalin

voimakkuus on néhtévissa
Antenna Alignment sivulla.

Valitse Wireless

[Valitse Antenna Alignment
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. Jos sinulla on ulkoinen antenni RP-SMA liittimella, voit liittaa sen
suoraan paatelaitteen RP-SMA liittimeen.

N

. Jos sinulla on ulkoinen antenni N-tyypin liittimelld, voit littda sen
paatelaitteeseen kayttden muunninkaapelia. Voit myods lisaté
ylijgnnitesuojan laitteen suojaamiseksi. Valmis liitdntd on kuvattuna
alapuolella.

TL-ANT24248.

TLANT24SP

Muunninkaapelin (pigtail) avulla muutetaan N-tyypin liitanta
RP-SMA liitdnné&ksi.

o

Sinun pitaa maarittaa tietokoneeseesi kiintes IP-osoite samalta
verkko-osoitealuuelta kuin tukiaseman IP-osoite. Katso Liite 2:
Vianmaaritys - T3, jos tarvitset apua.
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) Kirjautuminen

Avaa Internet-selain, kirjoita
http://192.168.1.254
osoitekenttdan ja paina Enter

Valintaikkunassa sinulta

kysytdan kayttdjatunnusta ja
salasanaa. Anna oletusarvot ja
valitse OK.

Kayttajanimi: admin
Salasana: admin

2 about:blank - Microsoft Internet Explorer
Tedosto Muokkaa  Newts suoskt Tydkakt  Ohie @

¥ B @ Prs Posom

<)
F iy 9 DYy s »

Yhdista: 192.168.1.254

Kayttajanimiz

TP-LINK Wireless AP WASZ106

(R |

Salasana;

=

[Iruists salasana

Valitse OK

—
=

@ Ulkoisen antennin maarittaminen

[Valitse Wireless Settings 1

Valitse External
Valitse Save
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T1. Miten voin palauttaa tukiaseman tehdasasetukset?

Kun tukiasema on paalla, paina RESET
painiketta noin 8 sekunnin ajan, kunnes
vapautat sen.

[Pidé n. 8 sekuntia pohjassa

Rl Kun tukiasema on nollattu, niin nykyisen kokoonpanon
asetukset haviavat ja joudut maarittdmaan ne uudelleen.
T2. Mita voin tehda, jos unohdan salasanani?

1) Palauta tukiaseman tehdasasetukset. Jos et tiedd miten se tehdaan,
katso edellinen kohta T1;

2) Kayta oletusarvoista kayttajatunnusta ja salasanaa: admin, admin;

3) Yritd maarittdd tukiasemasi  asetukset uudelleen  tdmén
pika-asennusohjeen avulla.

T3. Mita voin tehdd, jos en paadse laitteen web-pohjaiselle
hallintasivulle?

Sinun pitéa ensin maarittaa tietokoneesi |P-osoite.

Seuraa alla olevia ohjeita tietokoneen asetuksien tekemiseen.

» Windows 7
Valitse Kéynnista > Ohjauspaneeli > Verkko- ja Internet.
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Valitse Muuta
sovittimen
asetuksia

Napsauta hiiren

kakkospainiketta kohdassa
Lahiverkkoyhteys

Valitse

Ominaisuudet

Lahiverkkoyhteys
kok: a kiytosts

Vianmaaritys

Siltaukset

Lue pikakuvake
Poista

Nimes uudelleen

Tuplaklikkaa hiiren
vasenta nappainta

kohdassa Internet

/ Ominaisuudet: Lahive rkkoyhteys
Veriko | Jakaminen
Yhdista kaytiaen

& Realek RTLE102E/RTLB103E Famiy PCLE Fast Eheme

Tama yhteys kayttsa seursavia:

P& Nicrosoft-verkkojen asiakas
QoS paketinajotus
{5 Tedostojenj tuostien akaminen Microsoftverkoissa

Protocol Version 4
(TCP/IPv4)

[ intemet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)
=

Toksen topologan ersriakanotimen |/O-ohiain

4« Linkkikeroksen topologan etsman vastase
[ Fosta Qrinaisuudet
Kavaus

Transmission Corrol Protocal/ntemet Protocol
Suuralueverkkojen oletuspretokali, joka mahdolistaa
yhieyde elaisten verkkojen valla.
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Orminsisuudet:Interet Protocol Version 4 (TCP/IPvd) 7=]

Valitse Kéyta seuraavaa
IP-osoitetta ot e apmiocs e aséikseton trksteris

Kirjoita 192.168.1.100 IP-osoite F = ———

kenttaan, 255.255.255.0 _.{ T gnatal .. 210 ]
Aliverkon peite kenttd&n [ mEm e
Valitse Kayti seuraavaa W Err—
DNS-palvelimen osoitetta J '[ E— . ]

Kirjoita Internet-palveluntarjoajalta ElVoista setesti mi“*h" -
tai verkon yllapitajalté saatu ‘ - ’ —

nimipalvelinosoite tdhan ‘ ok || pewa

Valitse OK

> Windows XP
Valitse Kdynnisté > Asetukset > Ohjat li

Valitse Verkk
Internet- yhteydet

Valitse luokka

Valitse tehtar
w

tai valitse Ohjauspaneelin kuvake

Valitse
Verkkoyhteys
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Napsauta hiiren
kakkospainiketta kohdassa
Lahiverkkoyhteys

-’1 [ahiverkkoyhteys

Poista kiytists
Tila

Karjaa

it aukset

Luo pikskuvake

Nimea uudelesn

Valitse
Ominaisuudet

Tuplaklikkaa hiiren
vasenta néppainta
kohdassa Internet
Protocol (TCP/IP)

()

isuudet; Lahiverkkoyhteys

ieiset | Todennus | Lisdasetuksel

Muadosta yhteys kéyitien menstelma:
B9 Atheros ARB132 PCIE Fast Etherret

Téim yhieys kit seurasvia:

¥ AEGIS Protocol (EEE 8021 v375.0

>

= oo

Kuvaus
Transmission Corirol Protacalnteret Protocal. Lasiojen
vetkkojen oletusprotok.lla, joka mahdolistas shteydt
erfaisten verkkojen vall.

[ limoit

Ominaisuudet; Internet Protocol (TCP/IP)

Valitse Kéyta seuraavaa D
IP-osoitetta cminasut, Munsea pauksosa okeatIP-asetkset o trkistetiava
Vool
Qtizelp
Kirjoita 192.168.1.100 IP- |
osoite kenttazn, 255.255.255.0 ||| ™ == o)
Aliverkon peite kenttéan Lo
letusyhdyskaptava:

5

Valitse Kéyta seuraavaa
DNS-palvelinosoitetta

® DNS pabveinosoltsita.

Ensisianen DNS-palvelr;

Kirjoita Internet-palveluntarjoajalta
tai verkon yllapitajalta saatu
nimipalvelinosoite tdhan

|

Valitse OK
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3 vuoden takuu

Tekninen tuki

[ ] Lisa& ongelmanratkaisuapua osoitteessa:

http://lwww.tp-link.com/en/support/faq/

[ ] Lataa uusimmat ohjelmistot, ajurit, apuohjelmat ja kayttoppaat:

http://www.tp-link.com/en/support/download/
L} Kaikissa muissa teknisissé tukiasioissa ota yhteytta:

Maailmanlaajuisesti

Puh: +86 755 26504400

E-mail: support@tp-link.com

Palveluajat: 24/7

TP-LINK TECHNOLOGIES CO., LTD.

Building 24 (floors 1, 3, 4, 5), and 28 (floors 1-4) Central
Science and Technology Park, Shennan Rd,

Nanshan, Shenzhen, China
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Het in deze instructies getoonde productmodel is TL-WA5210G, bij
wijze van voorbeeld.

O Tpschnetwerc

De TL-WA5210G wordt gebruikt voor verbindingen tussen twee
punten op afstand van elkaar. Hij maakt het delen van een Internet

verbinding mogelijk.

AP voor buiten \\\ f(( F AP voor buiten
- ~

Power Injector Power Injector

I 1%
Fe &

Een voorbeeld voor het aansluiten van de TL-WA5210G is
hierboven weergegeven. Zorg dat de twee CPE's naar elkaar toe
zijn gericht, anders is het draadloze signaal mogelijk te zwak.
Hieronder enkele voorbeelden van foute installatie.

OQD

AIs u een externe antenne voor de verbinding gebruikt, raadpleegt
u Bijlage 1.
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OH i nsluiten

9

2

Gebruik uitsluitend een netwerkverbinding via kabel om het AP te
configureren.

Zoek een geschikte plaats om de CPE te installeren. Kies voor de
beste montagepositie een hoge plaats waar bomen, gebouwen of
grote stalen constructies de antennesignalen niet kunnen blokkeren
en waarbij een maximaal zichtlijn contact met de gebruikers mogelijk
is.

Richt de CPE zo dat u het beste signaal krijgt. Steek de banden door
de sleuven aan de achterkant en leg ze om de mast. Trek de
banden vast aan.

-
[

Sluit één uiteinde van een ethernet kabel aan op de POE aansluiting
van de meegeleverde Power Injector en het andere uiteinde op de
LAN aansluiting van de

CPE.
. . Netspanningadapter
Verbind de LAN aansluiting | Power Injector

van de Power Injector
vervolgens met een PC via
een andere ethernet kabel.
Sluit de meegeleverde
netspanningadapter aan op
de DC aansluiting van de
Power Injector en steek de
stekker aan het andere
uiteinde in een stopcontact.
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w De aansluitingen zullen vergelijkbaar zijn met die in onderstaande
afbeelding als bovenstaande stappen uitgevoerd zijn.

Als u twee CPE's OUTDOOR
gebruikt om het netwerk
te bouwen, moet u
zorgen dat de twee
CPE's naar elkaar toe
gericht zijn.

‘ g INDOOR
|

@ Zet alle netwerkapparaten aan en controleer of de lampjes op het
AP normaal gaan branden, zoals in het onderstaande schema
weergegeven.

u
O

0

= - -
O O O O
PWR[  LAN Wireless Signal Strength

Brandt continu
[Brandt continu of knippert ]7

Brandt continu

Als de lampjes niet normaal branden, controleert u of alle
kabelstekkers (netspanning adapter en ethernet kabel) goed op
de apparaten aangesloten zijn.

H
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e Het apparaat configureren

N[:J U moet aan uw computer een Statisch IP-adres toewijzen binnen
hetzelfde gebied als het IP-adres van het AP. Zie Bijlage 2:
Problemen oplossen - T3 als u hulp nodig hebt.

1 Inloggen

Open uw webbrowser, typ
http://192.168.1.254 in de —

adresbalk en druk op Enter

Er verschijnt een dialoogvenster,
waarin u wordt gevraagd om uw
Gebruikersnaam en
Wachtwoord.

Gebruikersnaam: admin
Wachtwoord: admin

Klik op OK

Bozand Seweren Geld Favosten Exra e i

) ) @ G Paen St @

o : ] Y canan_ s 7|

Verbinding maken met 192.168.1.25¢  [2](X]

i,
A

TP-LINK Wireless AP WASZL0G

Gebruikersnaam € adrin 4

[kt wachtwoord crthouden

Als het dialoogvenster niet verschijnt, raadpleegt u T3 in Bijlage 2:
Problemen oplossen. In T2 vindt u informatie voor als u het
wachtwoord vergeten bent.

Selecteer de juiste regio in de
keuzelijst afhankelijk van uw
locatie

Om het product te gebruiken,
moet u akkoord gaan met de
gebruiksvoorwaarden.
Daarvoor klikt u op | agree to
these terms of use

&

Klik op Login
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nadat u de regio hebt geselecteerd, kunt u die niet meer wijzigen,
tenzij u het apparaat op de fabrieksinstellingen terugzet en
opnieuw configureert.

Als u met succes bent ingelogd,
verschijnt de webbeheer pagina.

Klik op Quick Setup

2) Werkstand instellen

Deze pagina verschijnt.

Kies de Operation Mode
Type voor uw behoeften
Klik op Next ——— (W

NB Het AP ondersteunt drie werkstanden: AP Client Router, AP
Router en AP.

NB om de drie werkstanden te configureren, raadpleegt u de
gebruikershandleiding op de CD.

3) Antenne richten

Na de basisinsteling van de
werkstand, kunt u de richting van
de CPE aanpassen, om een
hogere signaalsterkte te krijgen
volgens de parameters getoond op
de pagina Antenna Alignment.

Klik op Wireless

[ Klik op Antenna Alignment
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1. Als u een externe antenne met RP-SMA aansluiting hebt, kunt u die
direct verbinden met de RP-SMA aansluiting op uw CPE.

2. Als u een externe antenne met aansluiting type N hebt, kunt u die op
de TL-WA5210G aansluiten m.b.v. een pigtail-kabel. Om uw product
te beschermen, kunt u ook een overspanningsbeveiliging toevoegen.
De complete aansluitingen zijn hieronder op eenvoudige wijze
geillustreerd.

TL-ANT24248

TL-ANT24PT3 TLANT24SP

De pigtail-kabel dient als verloopkabel van N-aansluiting naar
RP-SMA.

0
°
c
©
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Q Externe antenne configureren

U moet aan uw computer een Statisch IP-adres toewijzen binnen
hetzelfde gebied als het IP-adres van het AP. Zie Bijlage 2:
Problemen oplossen - T3 als u hulp nodig hebt.
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) Inloggen

adresbalk en druk op Enter

Er verschijnt een dialoogvenster,
waarin u wordt gevraagd om uw

Gebruikersnaam en Wachtwoord.

Voer de standaard waarden in en
klik op OK.

Gebruikersnaam: ad

Open uw webbrowser, typ
http://192.168.1.254 in de

> )

3 about:blank - Microsoft Internet Explorer
Bozand Soweren Geld Favretsn Exra Heb 7

1) & G Do Sromn @

S T 8] B coner | ric ™)

Verbinding maken met 192.168.1.254  [?X]

=
ik

TP-LINK Wireless AP WASZ106

Wachtwoord: ad

Gobrukersnaam: | [ €3 admin K|
pr——

[ pit wachtwoord onthouden

Klik op OK

-

%) Externe antenne configureren

[ Klik op Wireless Settings

Selecteer External
Klik op Save
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T1. Hoe zet ik de configuratie van mijn AP terug op de standaard
fabrieksinstellingen?
Met het AP ingeschakeld houdt u de

RESET toets ca. 8 seconden ingedrukt
en laat u hem daarna los.

[Ca. 8 seconden ingedrukt houden T

_—
Nadat het AP gereset is, zijn de huidige configuratie instellingen
verloren gegaan en moet u het AP opnieuw configureren.

T2. Wat kan ik doen als ik mijn wachtwoord vergeten ben?

1) Zet de configuratie van de router terug op de standaard
fabrieksinstellingen. Als u niet weet hoe dat moet, raadpleegt u de
vorige paragraaf T1;

n

Gebruik de standaard gebruikersnaam en het wachtwoord: admin,

admin;

3) Configureer het AP opnieuw door de instructies uit deze
installatie-instructies op te volgen.

T3. Wat kan ik doen als ik de web-based configuratie pagina niet kan

openen?

U moet eerst het IP-adres van uw computer configureren.

Voer onderstaande stappen uit om uw PC te configureren.

» Voor het Windows 7 besturingssysteem

Klik op Start > Instellingen >
Configuratiescherm, waarna de
volgende pagina verschijnt.

Klik op

Is en
taken weergeven
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Klik op Adapterinstel-
lingen wijzigen

Rechtsklik op
LAN-verbinding

Klik op

TAN-verbinding
Unidentied netwerk

Uitschakelen
Status

Problemen vastatelen

@

Vertindingsbrug maken

Snelkoppeing msken
Verwijderen

& Naom wizigen

) Eigenschappen

Eigenschappen

Dubbelklik op Internet

Protocol versie 4
(TCP/IPv4)

§ Eigenschappen van Local Area Connection =]

Netnerken |Delen |

Verbinding maken via:
& Reattek RTLE102E/RTLE103E Famiy PCIE Fast Etheme

Deze vetbinding heet de volgends onderdelen nodig

7K Clrt voor Mcrosaft netwerken
=005 pakketplanner
15} Bestands. en prirterdeing voor Mcrosctnetwerken

B intemet Protocol versie 4 (TCP/IPv4)
s fogy Discovery.

& Link-Layer Topology Discovery Responder

[t ] [ veridorn | ([ Bgonschappon

Beschriving

Transmission Control Protocol/ntemet Protocol. Het
standaardprotacel voor WAN netwerken dat communicatie
mogelj maakt met andersoorige., ondering met ehcaar
verbonden netwerken.
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Eigenschappen van Internet Protocol versie 4 (ICPAPw) | @ | 5%

Selecteer Het volgende e

IP-adres gebruiken ERiin
Typ 192.168.1.100 in het veld %”
IP-adres en 255.255.255.0 in P Podres: 2.6 1 .10 ]

Subnetmasker: 25525525 . 0

het veld Subnetmasker

Selecteer De volgende || s et
DNS-serveradressen gebruiken Voorkeurs NS sever: - ]
Voer het DNS-serveradres in dat u Y nsteingen tidens afkiten vpideren =]
van uw ISP of netwerk-beheerder ‘ - }“ —

hebt gekregen |
Kiik op OK

» Voor het Windows XP besturingssysteem
Klik op Start > Configuratiescherm, waarna de volgende pagina
verschijnt.

Klik op Netwerk-en
Internet-verbindingen

® ‘ Kies een categorie

Nederlands

Klik op
Netwerkverbi
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Rechtsklik op
LAN-verbin:

Klik op

Utschakelen
Status
Herstellen

Werbindingsbrug maken

Snekoppeling maken

Naam wizigen

Eigenschappen

Dubbelklik op Internet
Protocol (TCP/IP)

Selecteer Het volgende

IP-adres gebruiken

Typ 192.168.1.100 in het veld
IP-adres en 255.255.255.0 in
het veld Subnetmasker

4 Eigenschappen voor Logal Area Connection.

‘Algemeen | Verficatie | Geavanceerd

Veetbinding maken via
B9 Atheras ARB132 PCIE Fast Ethemet

Deze verbinding heeft de volgende onderdelen nodia:

% AEGIS Protocol (EEE 8021 v3750

>

Instalieren. Eigenschappen

Beschiving

Transmission Conirol Protacol/Intemet Protocal, Het
standsard Wl protocol dat communicatie biedt tussen
verschillsnde, et elkaar verbonden netwerken.

ictogram in systesmvak weergeven gedurende de verbinding
Melding weergeven als deze verbinding beperkte of geen
vetbindingsmogelikheder heet

igenschappen voor Internet Protocol (TCP/IP)

[2)%)

Algemeen

o

deze mogelikheid oncfsteunt. Als it et het geval s, dent u de
netwerkbeheerder naaf de geschikte Pinstslingen te viagen.

 Autotisch een b agres ten toevizen
© Het volgende IPadiesgebuken

Prades: 152168

1100

Subnelmasker 265 2% 2%

[

Selecteer De volgende
DNS-serveradressen gebruiken

J

Klik op OK

@ De volge

Voorkeurs DNS server

Voer het DNS-serveradres in dat
u van uw ISP of netwerk-beheerder
hebt gekregen
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3 Jaar garantie

Technische ondersteuning

| ] Voor hulp bij het oplossen van problemen gaat u naar:

http://lwww.tp-link.com/nl/support/faq/

[ ] Om de nieuwste firmware, stuurprogramma'’s, hulpprogramma’s
en handleiding te downloaden, gaat u naar:
http://www.tp-link.com/nl/support/download/

] Voor alle andere technische hulp kunt u contact opnemen met
onderstaand telefoonnummer en/of emailadres:

Wereldwijd

Telefoon: +86 755 26504400

E-mail: support@tp-link.com

Geopend: 7 dagen per week, 24 uur per dag.

TP-LINK TECHNOLOGIES CO., LTD.

Building 24 (floors 1, 3, 4, 5), and 28 (floors 1-4) Central
Science and Technology Park, Shennan Rd,

Nanshan, Shenzhen, China
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| denna guide visas TL-WA5210G som ett exempel.

O Desknaverk

TL-WA5210G anvands for punkt-till-punkt fjarranslutning. Det
mojliggor fiarrdelning av internet.

Outdoor AP | \\\ (({ \‘FomdomAP

Power Injector M Power Injector

i s,
L\i‘—@ Q—&

En typisk anslutning fér TL-WA5210G visas ovan. Se till att de
bada CPE &r placerade mot varandra, i annat fall kan den tradlésa
signalen bli svag. Har féljer nagra felaktiga exempel.

SESES,

OBS Om du anvéander extern antenn for anslutning ska du lésa
bllaga 1.
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Svenska

2

Anvand enbart kabelanslutna natverksanslutningar fér att
konfigurera AP.

y Sok reda pa en lamplig monteringsplats fér CPE. Bésta platsen bor
véljas sa att den ligger hogt upp dar inga trad, byggnader och
stérre metallkonstruktioner kan stéra antennsignalerna och dar det
finns maximal sikt mot anvéndarna.

'g Rikta in CPE tills du har basta mgjliga signal. Placera remmarna i
sparen pa baksidan av CPE och runt stolpen. Dra at remmarna.

' -

@ Anslut ena &nden av en Ethernetkabel till POE-porten pa den
medfdljande power injectorn och den andra &nden av
Ethernetkabeln till LAN-porten pa CPE.

Sedan ansluter du L0
LAN-porten pa power stomagepter | o0 or
injectorn till en dator med S
ytterligare en — 3

Ethernetkabel. Och e
slutligen kopplar du in

den medféljande

strémadaptern i

DC-uttaget pa power

injectorn och den andra

anden i ett vanligt

vagguttag.
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w Anslutningen paminner om figuren ovan nér stegen ovan é&r
genomférda.

Om du anvénder tva OUTDOOR
CPE for natverket ska
du se till att de bada
CPE ar placerade mitt
emot varandra.

@ Sla pa samtliga natverksenheter och kontrollera att LED pa AP
tands normalt sa som bilden nedan visar.

= - - u
O O O O O
LAN Wireless Signal Strength

Fast sken eller blinkar g
Fast sken

Om LED fungerar normalt ska du kontrollera att samtliga
kabelkontakter (strémadaptern och Ethernetkabeln) sitter
ordentligt i enheterna.

m



Svenska

e Konfigurera enheten

folsy) Du maste tilldela datorn en statisk IP-adress inom samma
omrade som IP-adressen for AP. Se bilaga 2: Fels6kning — T3
om du behéver hjalp.

1 Inloggning

A about:blank - Microsoft Internet Explorer

P ———— 7
3 ) B B G 0 erote

bitpj192.168.1.25%]

Oppna webblasaren och skriv in
http://192.168.1.254
i adressfaltet och tryck pa Enter

En dialogruta kommer att
uppmana dig att ange
Anvéandarnamn och Lésenord.
Ange standardvardena och klicka
pa OK.

TP-LINK Wireless AP WAS210G

Anvéndarnamn: admin anvandarnamn: || € adin v
Lésenord: admin Lisenard: [eoves ]

ke ihag lasenardet

Klicka pa OK

Om dialogrutan inte visas ska du l&sa T3 i bilaga 2: Felsékning.
Aven i T2 finns det hjélp om du glémmer I6senordet.

Markera ratt region fran
nedrullningslistan beroende

pa var du befinner dig

For att anvanda produkten
maste du godkénna
anvandarvillkoren. Du gor det
genom att klicka pa | agree to
these terms of use

Klicka pa Login
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[e]=K] Nar du val valt region kan den inte &ndras om du inte aterstaller
enheten till fabriksinstallningarna och sedan konfigurerar den pa
nytt.

Webbhanteringssidan visas efter

att du lyckats logga in.

Klicka pa Quick Setup

2) Instilining Fér Drift

Denna sidan visas sedan.

Valj den Operation Mode
Type som passar dina behov

Klicka pa Next ==
AP stoder tre driftslagen: AP Client Router, AP Router och
Standard AP.

Om du vill konfigurera de tre driftslagena ska du lasa
anvandarguiden pa CD-skivan.

&) Inriktning av antenn

Efter grundldggande konfiguration
av driftslaget kan du justera
CPE-riktningen for att fa starkare
signal utifrdn de parametrar som
visas pa sidan Antenna Alignment.

Klicka pa Wireless

[ Klicka pa Antenna Alignment
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extern

antenn

1. Om du har en extern antenn med RP-SMA-port ska den anslutas
direkt till RP-SMA-porten pa din CPE.

2. Om du har en extern antenn med port av N-typ ska du ansluta den till
TL-WA5210G med pigtail-kabel. Du bér &ven lagga till ett
spanningsskydd for att skydda din produkt. Hela anslutningen visas
férenklat nedan.

TLANT24248

TLANT24PTA TLANT24SP

Pigtail-kabeln anvands for att 4ndra porten av N-typ till port av
RP-SMA-typ.

2

Du maste tilldela datorn en statisk IP-adress inom samma
omrade som IP-adressen for AP. Se bilaga 2: Felsékning — T3
om du behéver hjélp.

Svenska
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) Inloggning

Oppna webblasaren, skriv in
http://192.168.1.254
i adressféltet och tryck pa Enter

P

3 about;blank - Microsoft Internet Explorer;

[S[=1E)
Ak Redgea Vsa Favorter Verktyg Hp i
) SN @G P Lrroe

O TR R &

En dialogruta kommer att uppmana dig att ange Anvandarnamn och

Lésenord. Ange standardvardena
och klicka pa OK.

Ansluta till 192.168.1.254

=X

2
W
g2
TP-LINK Wireless AP WAS210G

anvandamamn: [ [ € advin v

Anvandarnamn: admin
Lésenord: admin

Losznord:

e

Form 8 Ioserordet

Klicka pa OK

=

@ Konfigurera den externa antennen

[ Klicka pa Wireless Settings

Markera External

Klicka pa Save
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Svenska

T1. Hur aterstiller jag AP-instillningarna till fabriksinstéllningen?

Na&r AP &r paslagen trycker du pa och
haller inne knappen RESET i ungefar 8
sekunder.

[Tryck in den under 8 sekunder

Nar AP &r aterstalld har de aktuella instaliningarna férsvunnit och
du maste konfigurera AP pa nytt.

T2. Vad gor jag om jag glomt I6senordet?

1) Aterstall AP-instéliningarna till fabriksinstéllning. Om du inte vet hur
du gor det kan du lasa i foregaende avsnitt T1;

2) Anvand det ursprungliga anvandarnamnet och IGsenordet: admin,
admin;

3) Forsok omkonfigurera AP genom att félja anvisningarna i denna QIG.

T3. Vad ska jag géra om jag inte kan komma at den webbaserade

konfigurationssidan?

Du maste forst konfigurera datorns |P-adress.

Folj stegen nedan for att slutféra konfigurationen av datorn.

» For Windows 7

Ga till Start > Instéllningar >
Kontrollpanel sa visas foljande oo} ]
sida.

Klicka pa Visa
nétverksstatus
och -atgarder

¢ & &

é}
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Klicka pa Andra insta
liningar for natverkskort

Hogerklicka pa Lokal

anslutning

Klicka pa

Tokal ansiutning
etwor
Realtek RT!

hitivera
Status
Diagnostisers

% Brygga anslutningar
Skapa genvag
Ta bort

& Bytnamn

& Egensiaper

Egenskaper

Dubbelklicka pa

==

4 Egenskaper for Lokal ansiutning

Natverk [Deinng

RTLEI0IE Series PCHE Fast Ether

Den har ansiutningen anvander féljande objekt:

7% Clent For Microsoft Networks
15205 Paciet Scheder

8 Fiie and Printer Sharing for Mic

Networks

Internet Protocol
Version 4 (TCP/IPv4)

I8 intemet Protocol Version 4 (TCP/1Pv4)
T =

nstalera.. | [ Esenskaper

Beskrvning
fssion Cortrol Pretosal,temet Protosal,
Standardprotokolet for VAN-ansutningar Sver fera ansiutna

17

(2]
<
[}
>
[
=
o




Svenska

Egenskaper forInteret Protocol Version 4 (TCP/IP) o=

Markera Anvéand A“:m _—
féljande IP-adress R T s R ran s o

©) Erhdl en [P-pdress automatiskt
Ange 192.168.1.100 i faltet ‘ © vind e 1 scess
IP-adress, 255.255.255.0 i e B ]
faltet natmask | :‘:dlw Z.m. 0
Markera Anvind féljande W B
DNS-serveradress J '[ ErEr— ]
Ange den DNS-serveradress ElNertiera mtanngar v +l e
som du fatt av din ISP eller ‘
néatverksadministrator ‘ o ] e

Klicka pa OK |

» FEor Windows XP

Ga till Start > Kontrollpanel sa
visas féljande sida.

Klicka pa Natverk- och
Internet-instéllningar

Valj en kategori

g ¢

Valj en aktivitet.

eller valj en ikon pa Kontrolipanelen

" . - i
Klicka pa -
Natverksanslutningar
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P ]
f 5

Hogerklicka pa
Lokal anslutning
Klicka pa
Egenskaper

L Egenskaper for Lokal anslutning ]

Allmart | Avarcerat

Anslut med:

BB Atheros ARE1 32 POI-E Fast Ethemet

Den it ansltringen avandss fiands obiek:

% AEGIS Protocol (EEE 80214) v3.750 -~
Dubbelklicka pa Internet
Protocol (TCP/IP) bk -~

E)

[nstalera, Egenskoper |

Beskivring
Transmission Corirol Protacal rtemet Protocal

Standardprotokallet fr WAN-anslutringar Gver flera anshina
nabverk

[2]is kon i Medcelancefht i jag ¢ snskazn
Meddela mig vid problem med anslutningen

Egenskaper for Internet Protocol (TCP/IP) (23]

et
Markera Anvand
denna IP-adress ki fens e g rvekssilien cn 1

Ange 192.168.1.100 i faltet
IP-adress, 255.255.255.0 i faltet
Subet mask

Markera Anvénd denna Fommimemnimm )
DNS-serveradress Orekod DN-server
Ange den DNS-serveradress =
som du fatt av din ISP eller Loomes ]
natverksadministrator

Klicka pa OK |

@ Anyind flande IP-adiess:

P-adess: 192168, 1 100

Namask: 2625525 . 0

(2]
<
[}
>
[
=
o
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Svenska

3 ars garanti

Teknisk support

For mer hjalp med felsékning ga till:

http://lwww.tp-link.com/en/support/faq/

For att hamta senaste mjukvara, drivrutin, verktyg och
anvandarguide, ga till:

http://www.tp-link.com/en/support/download/

For all annan teknisk support, kontakta oss med hjalp av
foljande:

Globalt

Tel.: +86 755 26504400

E-post: support@tp-link.com

Tillgéngligt alla dagar dygnet runt

TP-LINK TECHNOLOGIES CO., LTD.

Building 24 (floors 1, 3, 4, 5), and 28 (floors 1-4) Central
Science and Technology Park, Shennan Rd,

Nanshan, Shenzhen, China
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Installasion

Modellen som er vist som et eksempel i denne
hurtiginstallasjonsveiledningen er TL-WA5210G.

TL-WA5210G  brukes for punkt-til-punkt-tilkobling  mellom

fierntliggende steder. Dette gjer det mulig & dele Internett over
storre avstander.

Utendars AP # “\ ((I F Utendors AP
- ~

Strominjektor &, Strominjektor

T 9,
N (&

Den typiske TL-WA5210G -tilkoblingen er vist ovenfor. Serg for at
de to CPE-ene star mot hverandre, ellers kan den tradlgse
signalstyrken bli svak. Her viser noen eksempler pa feil
plassering.

SESEY

Se Vedlegg 1 hvis du kobler til med en ekstern antenne.




eKlilnh n

Bruk kun kabelbasert nettverk nar du konfigurerer aksesspunktet

<9

2

(AP).

Finn et passende sted & montere CPE-en. Nar du skal velge en
god plassering, ma du se etter et sted der treer, bygninger og
stalkonstruksjoner ikke hindrer antennesignalene og som gir
direkte siktelinje mellom brukerne.

Juster CPE-retningen for a fa best mulig signal. Tre reimene
gjennom spaltene pa baksiden av CPE-en og deretter rundt
masten. Stram reimene.

Koble den ene enden av en Ethernet-kabel til POE-porten pa den
vedlagte streminjektoren og den andre enden av Ethernet-kabelen
til LAN-porten pa CPE-en.

St dapte
Koble deretter romadapter

LAN-porten pa

streminjektoren til en PC

ved hjelp av en annen -
Ethernet-kabel. Sett til

slutt likestremenden av

den vedlagte

strgmadapteren inn i
DC-kontakten pa
streminjektoren og

stepslet inn i en stikkontakt.

Strominjektor
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w Etter at trinnene ovenfor er utfert, vil tilkoblingen likne pa figuren
nedenfor.

OUTDOOR

Hvis du bruker to
CPE-er for a bygge
nettverket, ma du serge
for at de to CPE-ene
star mot hverandre.

@ Skru pa alle nettverksenhetene og kontroller LED-ene pa AP-en for
a se at alt er normalt som beskrevet i diagrammet nedenfor.

= - - u
O O O O O
LAN Wireless Signal Strength

Fast lys
Fast lys eller blink
Fast lys

Hvis LED-lampene viser noe unormalt, ma du kontrollere at alle
forbindelsene (med stremadapter, telefonlinje og nettverk) er
riktig koblet til enheten.
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e Konfiggrere enheten

Du ma tilordne datamaskinen en statisk IP-adresse pa samme
Vedleqg 2:

nettverk som aksesspunktets

IP-adresse. Se

Feilsgking — T3 hvis du trenger hjelp.

) Logg pa

73 about:blank - Wicrosoft Internet Explorer

http://192.168.1.254 pa

‘ Apne nettleseren, skriv
adresselinjen og trykk pa Enter

Fi Redger Vs Favortter Verksy Hieb "
A @ G P Formons

) )
L——A——[—lmwum X DT

En dialogboks ber deg om
Brukernavn og Passord. Skriv
inn standardverdiene og klikk pa
OK.

Koble til 192.168.1.254

TR-LINK Wireless AP WASZ10G

Brukernavn; € adoin >

Brukernavn: admin
Passord: admin

Klikk pa OK

Passord: seene

[CHusk passordst

Hvis dialogboksen ikke vises, kan du lese T3 i Vedlegg 2:
Eeilsgking. T2 er ogsa til hjelp hvis du glemmer passordet.

Velg riktig region etter hvor du W
bor fra rullegardinlisten

Du ma godta bruksvilkarene for
a bruke produktet. Klikk | agree
to these terms of use

|

Klikk Login
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Regionalternativet kan ikke gjares om etter at det er valgt, bortsett
fra nar du tilbakestiller enheten til standardinnstillingene og
konfigurerer den pa nytt.

Administrasjonswebsiden  vises
etter vellykket palogging.

Klikk pa Quick Setup

2) Innstilling av driftsmodus

Deretter vises denne siden.

Type (driftsmodustype) som

Velg den Operation Mode L_
best dekker dine behov

Klikk pa Next (Neste)

Aksesspunktet stetter tre driftsmoduser: AP Client Router
(AP-klient-ruter), AP Router (AP-ruter) og AP.

IVEY@ Hvis du ensker a konfigurere de tre driftsmodusene, kan du se
bruksanvisningen pa CD-platen.

&) Antenneinnretting

Etter grunnleggende konfigurasjon
av driftsmodus kan du justere
CPE-ens retning for a gke
signalstyrken i henhold til
parametrene vist pa siden med
Antenna Alignment
(Antenneinnretting).

[Klikk pa Antenna Alignment

(Antenneinnretting)

[ Klikk pa Wireless(Tradlgst)
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ekstern antenne

1. Hvis du har en ekstern antenne med RP-SMA-port, kan du koble den
direkte til RP-SMA-porten pa CPE-en.

2. Huvis du har en ekstern antenne med port av N-type, kan du koble den
til TL-WA5210G-en med en grisehalekabel. For a beskytte produktet
kan du ogsa legge til et overspenningsvern. Den ferdige tilkoblingen
kan enkelt fremstilles som nedenfor.

TLANT24248

TLANT24PTA TLANT24SP

Grisehalekabelen brukes til 4 endre porttypen fra N til RP-SMA.

() Konfigurere den ekstorne antennen

Du ma tilordne datamaskinen en statisk IP-adresse pa samme
nettverk som aksesspunktets IP-adresse. Se Vedlegg 2:
Feilsgking — T3 hvis du trenger hjelp.
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W Logg pa

EEX

Fi Redoer Vs Favortter Veidsy Hib If
) D [H @

htp:f]192.168.1.254)

Apne nettleseren, skriv D Pk formone
http://192.168.1.254 i

adressefeltet og trykk pa Enter

En dialogboks ber deg om
Brukernavn og Passord. Skriv inn
standardverdiene og klikk pa OK.

Brukernavn:
Passord;

Kilkk pa OK =

@ Konfigurere den eksterne antennen

[Klikk pa Wireless Settings ]

Velg External (Ekstern)
Klikk pa Save (Lagre)
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T1. Hvordan gjenoppretter jeg aksesspunktets konfigurasjon til
standardinnstillingene? q )

Mens aksesspunktet er pa, trykkes og
holdes RESET (Tilbakestill)-knappen
inne i omtrent atte sekunder for den
slippes.

[Hold den inne i omtrent 8 sekunder

Nar aksesspunktet tilbakestilles, mister du de gjeldende
innstillingene og méa konfigurere aksesspunktet pa nytt.

T2. Hva kan jeg gjere hvis jeg glemmer passordet?

1) Gjenopprett aksesspunktets konfigurasjon til standardinnstillingene.
Se forrige avsnitt, T1, om hvordan du tilbakestiller AP;
2) Bruk standard brukernavn og passord: admin, admin;

3) Prev a konfigurere aksesspunktet igjen etter anvisninger i denne
veiledningen.

T3. Hva kan jeg gjere hvis jeg ikke far tilgang til den web-baserte
konfigurasjonssiden?

Farst ma du konfigurere datamaskinens IP-adresse.

Felg trinnene under for a fullfere PC-konfigurasjonen.

»> For Windows 7 OS

Ga til Start >Innstillinger >
Kontrollpanel, sa ser du den
felgende siden.

Klikk pa Vis nettverksstatus
og -oppgaver




Klikk pa Endre innstillinger
for nettverkskort

Heyreklikk pa Lokal

tilkobling

Lokl kobling
ridentied net

> TUsI02E RTLSIOSE

Deaktier

) Opprett bro melom tikoblinger

Laganarve

Klikk pa Egenskaper

§ Ginytnan

B _Egensioper

U Egenskaper for Local Ares Connection
Nettverc | Deing

Koble ti med

===

< Reatek RTLE102E/RTLE103E Famiy PCIE Fast Bheme

Denne tikoblingen bruker falgende elementer:
& Kient for Microsaft nettverk
QoS pakkeplaniegger
Dobbeltklikk pé Internet 4=} Deling av filer og skiivere i Microsoftrettverk.
Protocol Version 4

(TCP/IPv4)

I ot Protocol version 4 (1CP/IPva)

ning fornklag

& Svarerfortopologigierkjening fornkiag

[ Instaler

Avinstaller |
Beslavelse

Egenskaper

Transmission Cortrol Potocol / Intemet Protocel. Standard

protokollfor regionnett somtilater kommuniasion over flere
sammenkoblede nettv
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Egenskaper for Internet Protocol versjon 4 (TCP/IPwd)

{Velg Bruk felgende IP-adresse

Generet

CARES

i

e systemansvari for

Skriv inn 192.168.1.100 i

IP-adresse-feltet og 255.255.255.0 i

Nettverksmaske-feltet

© 8 folgende 1p-acresse:

stiinger automatsk hvis nettverket totter dtte
rktige P innstilager

Ip-adresse:

Nettverksmaske:

Velg Bruk felgende

Stndard gatenay:

Motta D

adresse automatisk

DNS-serveradresser

Skriv inn DNS-serveradressen
oppgitt av ISP eller
nettverksadministrator

100
25525525 . 0

Foretrukket DNS server

Alternati ONS server:

Avansert..

]

Klikk pa OK

» For Windows XP

Ga til Start > Kontrollpanel, sa ser du den fglgende siden.

Klikk pa Nettverks- og

Klikk pa
Nettverkstilkoblinger
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[Heyreklikk pa Lokal tilkobling ]_

Deaktiver
Status.
Reparer

Opprett bro melom tkobliger

Lag snarvei

Klikk pa Egenskaper @M =

< Egenskaper for Local Area Connection

Genereh | Godkierring | Avanset

Keble ti med:

BB Atheios ARG132 PCIE Fast Ethemet

Denne tikabiingen bruke falgende elementer

AEGIS Protocol (IEEE 802.1x) v37.5.0 -

Dobbeltklikk pa Internet
Protocol (TCP/IP)

< >

[ instaler. Egenskaper

Beskivelse

Transmission Contiol Protocl / Intemet Protocal, Standard
protakoll o regionnet som tlater kammunikasion aver flere
Sammenkableds nettverk.

s ko systemstatusfelet  tikoblet mocius
arsle it tikoblingen her begrenset sler ingen forbindslke

Egenskaper for Internet Protocol (TCP/IP) RIx
Gonert
{Velg Bruk felgende IP-adresse }__MAMNWT; automaisk Py neltvedket tte dtte, Huis
Kk, ma c spa sysmansvaig for 3  kige IPnsiinge.
QMotalP.

Skriv inn 192.168.1.100 | (B felgore P-aesse: ]
IP-adresse-feltet og 255.255.255.0 i IP-adresse: 152 168 1100
Nettverksmaske-feltet Netveksmaske: 255 25255 0

Sandard gateway

Velg Bruk felgende ETT——

[T — ]

DNS-serveradresser)

Alernaliv DNS erver:

Skriv inn DNS-serveradressen

oppgitt av ISP eller
nettverksadministrator oK Avbyt

Klikk pa OK |
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3 ars garanti

Teknisk stotte

u Hvis du har bruk for mer hjelp til feilsgking, kan du ga inn pa:

http://lwww.tp-link.com/en/support/faq/

[ ] Hvis du vil laste ned den nyeste fastvare, drivere,
hjelpeprogrammer og brukerveiledning, kan du ga inn pa:

http://www.tp-link.com/en/support/download/

] For all annen teknisk stette ber vi deg om a kontakte oss ved

hjelp av felgende opplysninger:

Globalt

TIf.: +86 755 26504400

E-post: support@tp-link.com

Servicetid: 24 timer i dognet, 7 dager i uken

TP-LINK TECHNOLOGIES CO., LTD.

Building 24 (floors 1, 3, 4, 5), and 28 (floors 1-4) Central
Science and Technology Park, Shennan Rd,

Nanshan, Shenzhen, China
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Installation

Den viste produktmodel i denne vejledning er TL-WA5210G, der er
vist som et eksempel.

O Tesknewerk

TL-WA5210G anvendes til point-to-point-fierntilsiutning. Den ger
fierndeling af internettet mulig.

Undendars-AP
Undendors-AP \\ ((
- N r L

Power-injector Power-injector

1 1=,
P (&

Den typiske tilslutning for TL-WA5210G er vist ovenfor. Sgrg for,
at de to CPE'er vender mod hinanden. | modsat fald kan den
tradlgse signalstyrke veere svag. Her vises flere ukorrekte

eksempler.

Se Bilag 1, hvis du anvender en ekstern antenne til at tilslutte.
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eTiII ning af enh n

Anvend kun tradferte netveerkstilslutninger til at konfigurere

<9

2

AP'en.

Find et egnet monteringssted til din CPE. For at veelge den bedste
placering skal du vzelge et forhgjet sted, hvor treeer, bygninger og
store stalkonstruktioner ikke forhindrer antennesignalerne, og som
giver maksimal synslinjeudbredelse for brugerne.

Justér retningen for din CPE for at fa det bedste signal. Fer
remmene gennem abningerne pa bagsiden af CPE'en og derefter
omkring stangen. Spaend remmene.

Tilslut den ene ende af et Ethernet-kabel til POE-porten pa den
medfglgende streminjektor og den anden ende af Ethernet-kablet
til LAN-porten pa CPE'en.

EE)
Tilslut derefter Stremforsyning |
LAN-porten pa
streminjektoren til en pc
med et andet
Ethernet-kabel. Tilslut til
sidst stremforsyningen til
DC-indgangen pa
streminjektoren og den
anden ende til en
almindelig stikkontakt.

Power-injector
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w Tilslutningen svarer til figuren nedenfor, nar trinene ovenfor er
afsluttet.

OUTDOOR

Serg for, at de to
CPE'er vender mod
hinanden, hvis  du
anvender to CPE'er til
at lave netveerket.

@Taend alle dine netveerksenheder, og kontrollér derefter, om
lysdioderne pa AP'en lyser normalt, som diagrammet nedenfor

beskriver.
— - - u
(=) O (=] O O
LAN Wireless Signal Strength

Lyser eller blink
Lyser

Hvis lysdioderne ikke lyser normal, skal du kontrollere, om alle
kabelforbindelser (stremforsyning og Ethernet-kabel) er tilsluttet
rigtigt til dine enheder.
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e Konfiguration af enheden

Du skal tildele din computer en statisk IP-adresse inden for det
samme omrade som AP'ens |IP-adresse. Se Bilag 2: Feijlfinding -

T3, hvis du har brug for hjeelp.
1 Login

Abn din webbrowser, og
indtast http://192.168.1.254
i adresselinjen, og tryk
derefter pa Enter

Et dialogfelt beder om
Brugernavn og Adgangskode.
Indtast standardveerdierne, og klik
pa OK.

3 about:blank - Wicrosoft Internet Explorer

Fler Rodgar Vs Fusiine Fubtoner Mo ar
) ) ¥ B @ Psw g roenine &)

s [N D e

X

Opret forbindelse il 192.168.1.254

TP-LINK Wireless AP WAS210G

Brugernavn; £ adin

Brugernavn: admin
Adgangskode: admin

Klik pa OK

[JHusk adgangskoden

Hvis dialogfeltet ikke vises, skal du se T3 i Bilag 2: Fejlfinding.
T2 giver ogsa hjeelp, hvis du har glemt adgangskoden.

I

Veelg den rigtige region fra
dropdown-menuen afheengig

af din placering

For at bruge produktet skal du
acceptere brugsbetingelserne. For
at gere dette, bedes du klikke pa |
agree to these terms of use

Klik pa Login

13
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Nar du ferst har valgt regionen kan den ikke aendres med
mindre du nulstiller enheden til fabriksindstilinger og
omkonfigurerer den igen.

Webadministrationssiden vises,
nar du har logget pa.

Klik pa Quick Setup

2) Indstilling af driftsmodus

Denne side vises derefter.

Vzelg Operation Mode Type,
som passer til dine behov

Klik pa Next ! il

AP'en understetter tre driftsmodusser: AP Client Router, AP
Router og AP.

Hvis du ensker at konfigurere de tre driftstilstande, bedes du se
brugsanvisningen pa cd’en.

3 Indstilling af antenne

Efter grundlaeggende konfiguration
af driftsmodus kan du justere din
CPE's retning for at fa en bedre
signalstyrke i overensstemmelse
med parametrene, der vises pa
siden Antenna Alignment.

Klik pa Wireless

[ Klik pa4 Antenna Alignment
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antenne

1. Hvis du har en ekstern antenne med RP-SMA stik, kan du tilslutte den
direkte til RP-SMA-porten pa din CPE.

2. Hvis du har en ekstern antenne med stik af N-typen, kan du tilslutte
den til TL-WA5210G med et tilslutningskabel. For at beskytte dit
produkt kan du ogsa tilfeje en overspaendingsbeskyttelse. Den
komplette tilslutning vises forenklet nedenfor.

TL-ANT24248.

TLANT24PTA TL-ANT24SP

Tilslutningskablet anvendes til at zendre stik af N-typen til stik af
RP-SMA-typen.

() Konfiguration af den eksterne antenne

Du skal tildele din computer en statisk IP-adresse inden for det
samme omrade som AP'ens IP-adresse. Se Bilag 2: Fejlfinding -
T3, hvis du har brug for hjeelp.
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) Login

Abn din webbrowser, indtast

A about:blank - Microsoft Internet Explorer

Fler Rodger Vs Faetnine  Furktoner  Hyslp

> D [N R G P Yrresiee @
o ] o> e

http://192.168.1.254 i
adressefeltet, og tryk pa Enter

F

Et dialogfelt beder om Brugernavn
og Adgangskode Indtast
standardveerdierne, og klik pa OK.

R

Opret forbindelse til 192.168.1.254

Brugernavn: admin
Adgangskode: admin

Husk adgangskoden

=

Klik pa OK

2 Konfiguration af den eksterne antenne

[ Klik pa Wireless Settings

Veelg External )

Klik pa Save
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T1. Hvordan indstiller jeg igen mit AP's konfiguration til fabrikkens
standardindstillinger? )

Mens AP'en er teendt, skal du trykke pa
knappen RESET og holde den nede i ca.
8 sekunder, for du slipper den.

[ Hold den inde i ca. 8 sekunder

| 5

N

Nar AP'en nulstilles, mistes de aktuelle konfigurationsindstillinger,
og du skal konfigurere AP'en igen.

T2. Hvad kan jeg gere, hvis jeg glemmer min adgangskode?

1) Indstil igen AP'ens konfiguration til fabrikkens standardindstillinger.
Hvis du ikke ved, hvordan du ger det, skal du laese det forrige afsnit
T1;

2
3

Anvend standardbrugernavnet og -adgangskoden: admin, admin;

Prov at rekonfigurere din AP ved at folge anvisningerne i denne
vejledning.

T3. Hvad kan jeg gare, hvis jeg ikke kan fa adgang den webbaserede
konfigurationsside?

Du skal ferst konfigurere din computers IP-adresse.

Folg trinene nedenfor for at afslutte din pc-konfiguration.

> For Windows 7 OS

Ga til Start > Indstillinger > ; - EE]
Kontrolpanel, og du ser derefter
felgende side.

Klik pa Vis netveaerksstatus
og-opgaver




Klik pa Rediger indstillinger
for netaerkskort

Hejreklik pa Lokal

omradeforbindelse

Klik pa

e
Ll a

LT M

Lokal omradetorbindelse

Status

Diagnosticer
& Sammenknytforbindelser

Opret genvej

& Omdob

% Egenskaber

Egenskaber

Dobbeltklik pa

' Egenskaber for Lokal omradeforbindelse

e

Delng

Opret forbindelse ved hissp af
&F Reatek RTLB102E/RTLEI03E Series PCI-E Fast Ether]

Denne forbindelse bruger flgende elementer:
9% Kiertprogram tl Microsoftnetvasrk
Jo S —
1B Fi-og prterdelng tl Mcrsaftnetvast

TCP/IPv4 (Internet
Protocol Version 4)

R TCP/ 1Py (ntemet Protocol )

- B

e

[~

Besrvelse

fon Control Protocol/ntemet Protoc)

kol der kan bruges t kemmurikation pa
s =
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Egenskaber or TCP/IPut et Protoco Version )

o)

Veelg Brug felgende
IP-adresse

Indtast 192.168.1.100 i feltet
IP-adressse, 255.255.255.0 i
feltet Undernetmaske

!

E. s ety
Uncersuotier denfe facitet. Elers stal cu kontakie o
netveerksadminefatar fo at A de krrekte P -ndatlinger

© Hent sutomftik en TP -acresse.
0 6rog fogence - sdresser

— 92,168, 1 .10

)

Undermetmasie: 255255255 0

d

Veelg Brug felg

Hent autor DS serveracresse

DNS-serveradresser

Indtast DNS-serveradresse
fra din ISP eller

{_© 5rug fogence Disservera
Foretrukeen DS server: .

Atematy DN server:

]

[E] valider indstilinger ved afsul

hog

netveerksadministrator

Arnder

klik pa OK

» For Windows XP OS

Ga til Start > Kontrolpanel, og du ser derefter fglgende side.

Klik pa Netvaerks-og
internetforbindelser

Klik pa
Netvaerksforbindelser

Veelg en kategori

eller vaelg et Kontrolj
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Hejreklik pa Lokal

omradeforbindelse

Klik p&

Deaktiver
Status
Reparer

Broforbindlser

Opret genve)

Omdgb

Egenskaber

Dobbeltklik pa Internet
Protokol (TCP/IP)

Veelg Brug felgende
IP-adresse

Indtast 192.168.1.100 i feltet
IP-adressse, 255.255.255.0
i feltet Undernetmaske

4 Egenskaber for Local Area Connection ]

Generelt | Godkendelse | Avancerst
Opret forbindelse ved hizlp af
B Atheros ARB132 POLE Fast Ethernet

Denne foibindelse biuger folgende elemerer:

™ AEGIS Protocol (EEE 8021+ v3750 -

< >

[ mstaler. [_Egenskaber

Beskrivele
TCPAP (Transmission Canirol Protocal/ntemet Protacal.
Standerd WAN protokol,der kan bruges tl kemmurikation pa
tuzrs a flere ndbprdes forburdne netvze

i ikon pa procesinien, nét forbindilsen ef oprsttet
iv besked, nir derne netvasikslorbindsise har begisnset eller
gen fotbindelse.

Egenskaber for Internet Protocol (TCP/IP)

)

Generelt

Dukan (5 Pindslinge tidel automalisk, his it netvasik underctaler
) du kontakle din nevasksadministato for ot

15 de korekte IPindstifng

iug folgende IF-adresse:

Veelg Brug felgende
DNS-serveradresser

Pradresse: 12168 1 100
Undemelmaske: 265255 . 285 0

5 Brug fogends DNS-serveradiesser

Indtast DNS-serveradresse
fra din ISP eller
netveerksadministrator

1

Klik pa OK
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3 ars garanti

Teknisk support

u Hvis du har brug for mere hjeelp kan du besgge:

http://lwww.tp-link.com/en/support/faq/

[ ] Hvis du vil downloade den nyeste firmware, drivere,
hjaelpeprogrammer og brugervejledning, kan du besege:

http://www.tp-link.com/en/support/download/

] For al anden teknisk support venligst kontakt os pa
nedenstaende telefonnummer eller e-mail adresse:

Globalt

TIf.: +86 755 26504400

E-mail: support@tp-link.com

Servicetid: 24 timer i degnet, 7 dage i ugen

TP-LINK TECHNOLOGIES CO., LTD.

Building 24 (floors 1, 3, 4, 5), and 28 (floors 1-4) Central
Science and Technology Park, Shennan Rd,

Nanshan, Shenzhen, China
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Deutsch

Sicherheitsinformation

[] Hat ein Produkt eine POWER-Taste, kann das Gerat damit komplett abgeschaltet
werden. Produkte ohne POWER-Taste kénnen einzig und allein durch Trennen des
Spannungsadapters ~ komplett  ausgeschaltet ~ werden. Das von der
Spannungsversorgung getrennte Gerat behélt jedoch seine Konfiguration.

L] Offnen Sie dieses Produkt nicht und versuchen Sie nicht, es zu warten oder zu
reparieren. Sie kénnten Spannungsschlégen oder anderen Gefahren ausgesetzt sein.
Das Entfernen oder Beschadigen eines Siegels lasst die Garantie erléschen. Bitte
wenden Sie sich an uns, wenn Ihr Gerat defekt ist.

° Betreiben Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Wasser.

3 Jahre eingeschrankte Produktgarantie von TP-LINK

Nur fiir Original-TP-LINK-Produkte.

DIESE GARANTIE VERLEIHT IHNEN BESTIMMTE RECHTE, DIE VON DEM
VERKAUFSLAND ABHANGIG SEIN KONNEN.

BIS ZU DEN GESETZLICHEN GRENZEN ERSETZEN DIESE GARANTIE UND DIESE
HILFESTELLUNGEN ANDERSARTIGE ~GARANTIEN, HIFLESTELLUNGEN UND
KONDITIONEN.

TP-LINK garantiert fir einen einwandfreien Zustand von originalverpackten
TP-LINK-Geraten hinsichtlich Funktion und Materialverarbeitung, normale Benutzung
vorausgesetzt, tiber einen Zeitraum von 3 Jahren ab Kauf durch den Endverbraucher.

English

Safety Information

° When a product has a power on/off button, the power on/off button is one way to
turn-off the product. For products without the on/off button, the only way to
completely turn-off the product is to disconnect the product or the power adapter
from the power source. The disconnected device shall remain readily operable.

. Do not open this product or attempt to service it; it may expose you to dangerous
high voltage or other risks. Opening a sealed component or sealed product/s will void
the warranty. For product servicing, please contact us.

° Do not operate this product near water.

TP-LINK Three Years Limited Product Warranty

For TP-LINK Branded Products Only.

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY HAVE
OTHER RIGHTS THAT VARY FORM STATE TO STATE (OR BY COUNTRY OR
PROVINCE).

TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, THIS WARRANTY AND THE REMEDIES
SET FORTH ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, REMEDIES
AND CONDITIONS.

TP-LINK warrants the TP-LINK branded hardware product contained in the original
packaging against defects in materials and workmanship when used normally in according
with TP-LINK’s guidelines for a period of THREE YEARS form the date of original retail
purchase by the end-user purchaser.



Espafiol

Informacién de seguridad

(] Cuando un producto dispone de un interruptor de encendido y apagado, este botén
constituye uno de los métodos para apagar el producto. Para aquellos productos
que carecen de un botén de apagado y encendido, el Unico método de apagarlos
consiste en desconectar el producto o el adaptador de corriente del enchufe de
alimentacion. El dispositivo debera permanecer operativo en todo momento.

(] No abra o intente reparar el producto, ya que puede quedar expuesto a un peligro
por alto voltaje u otro tipo de riesgos. La apertura de un componente o producto
sellado invalidara la garantia. Si necesita reparar el producto, por favor, péongase en
contacto con nosotros.

L] No utilice este producto cerca del agua.

Garantia limitada de 3 afios para productos de TP-LINK

Solo para productos que porten la marca TP-LINK.

ESTA GARANTIA LE CONFIERE DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS, Y ES POSIBLE
QUE USTED DISPONGA DE OTROS DERECHOS, LOS CUALES PUEDEN VARIAR
SEGUN EL ESTADO (O SEGUN EL PAIS O PROVINCIA).

EN LA MEDIDA QUE LO PERMITA LA JURISDICCION LOCAL, ESTA GARANTIA Y LOS
RECURSOS ESTABLECIDOS EN ELLA SON EXCLUSIVOS Y EN LUGAR DE
CUALQUIER OTRA GARANTIA, RECURSO Y CONDICION.

TP-LINK garantiza el producto de hardware que porta la marca TP-LINK contenido en la
caja original contra defectos en los materiales y mano de obra bajo condiciones normales
de uso de acuerdo con las directrices de TP-LINK por un periodo de TRES ANOS desde la
fecha original de compra en la tienda por parte del usuario final adquiriente.

EAAnvika

I'I)\npotpopltg ao@daAgiag
Av kdroia guokeur} SlaBéTel TARKTPO Tpoodoaiag (on/off), autd To TIARKTPO Eival
£Vag aTTo TOUG TPGTTOUG TTTEVEPYOTIOINONG TNG OUCKEUNG. AV N GUCKEUN Sev SlaBéTel
TARKTPO Tpoodoaiag (on/off), o povadikdg TPOTIOG TIARPOUG aTTevepyoTIoinang eival
n amogUV3EDN TNG GUOKEUAG 1 TOU TPo@odoTikoU aTé Tnv TTpida. H amoouvdedepévn
OUOKEUN PTTOPEi va ouvdeBEi Kal va XpnaoidoTroindei Eavd HeAAOVTIKG.

(] Mnv avoigeTe TN GUOKEUR Kal PNV ETTIXEIPACETE va TNV ETMOKEUdoeTe. MTTopei va
ekTEBEITE OE €mMIKiVOUVN TAON 1} GAAOUG KIVOUVOUG. AV QVOIGETE KATTOIO OQPPAYIOUEVO
egdpTnua fj ouokeur(ég), Ba akupwoeTe TNV eyyunon. Ma eTMOKEVES, TTAPAKAAOUPE
Va ETTKOIVWVACETE JE TV ETAIPEI Hag.

L] MnVv XpnOIUOTIOIOETE TN OUCKEUN KOVTG OF VEPO.

MNepiopiopévn Eyyonon TP-LINK Tpiwv Etwv
Movo yia rpoiévta TP-LINK.

AYTH H EITYHZH ZAZ AINEI ZYTKEKPIMENA NOMIKA AIKAIQMATA, AAAA MIOPEI
NA EXETE KAl AAAA AIKAIQMATA, ANAAOTA ME TH NOMOGEZIA TOY TOMOY
KATOIKIAZ ZAZ (KPATOYZ 'H MEPIOXHE).

AYTH H EITYHXH KAI Ol AIATAZEIZ THZ EINAI ATIOKAEIZTIKES - XTO METIZTO
EMNITPENTO BAGMO AMO THN KEIMENH NOMOGEZIA - KAl H MAPOYZA EITYHZH
YMEPKEITAI OAQN TON AAAQN ETTYHZEQN, OPQN KAI AIATAZEQN.

H TP-LINK ocag eyyudtai 6m 1a mpoiovia TP-LINK Tou mepiéxovial otnv apxiki
ouokeuaoia Sev Ba TTAPOUCIATOUV EAATTWHATA WG TTPOG Ta UAIKG KOl TNV KATAOKEUR —
£QOOOV XpnoigoTroinBolv cUugwva pe Tig 0dnyieg TNg TP-LINK — yia TPIA XPONIA amé
TNV NUEPOMNVIa ayopdg ammd To KATGoTNUA MAVIKAG.



Francais
Informations de sécurité

° Quand un appareil posséde un interrupteur de mise sous/hors tension, cet
interrupteur est 'une des possibilités de mettre I'appareil hors tension. Pour les
appareils dépourvus d’interrupteur de mise sous/hors tension, I'unique possibilité de
les mettre hors tension est de déconnecter leur cordon ou transformateur
d’alimentation de la source électrique. Ce cordon ou le transformateur d’alimentation
doit impérativement rester accessible.

[ Ne pas démonter cet appareil ou tenter de le réparer, cela pourrait vous exposer a
des hautes tensions électriques ou & d'autres risques. Démonter un composant
scellé ou un appareil scellé annulerait aussitdt sa garantie. Pour toute réparation
merci de vous adresser a nous.

[ Ne pas utiliser cet appareil a proximité d’eau.

Garantie limitée de 3 ans TP-LINK

Concerne les produits de marque TP-LINK uniquement.

CETTE GARANTIE VOUS DONNE DES DROITS SPECIFIQUES, ET VOUS POUVEZ
AVOIR D’AUTRES DROITS QUI PEUVENT VARIER D’UN ETAT, D’'UN PAYS OU D’'UNE
PROVINCE A UNE AUTRE.

DANS LES LIMITES DU DROIT LOCAL, CETTE GARANTIE ET LES VOIES DE
RECOURS SONT EXCLUSIVES ET REMPLACENT TOUT AUTRES GARANTIES
RECOURS ET CONDITIONS.

TP-LINK garanti les matériels marqués TP-LINK, conditionnés dans un emballage original :
contre les défauts matériels et les malfagons, s'ils sont utilisés normalement et selon les
prescriptions de TP-LINK, pour une durée de TROIS ANS a compter de la date d’achat par
I'utilisateur final.

Italiano

Informazioni sulla sicurezza:

®  seil prodotto ha un pulsante ON/OFF, utilizzare il pulsante per spegnerlo ed accenderlo.
Alcuni prodotti progettati per essere sempre operativi non ha pulsante ON/OFF: in questo
caso agire direttamente sull'alimentatore..

®  Non aprire il prodotto o tentare di ripararlo, rischio di shock ad alta tensione. L'apertura di
un componente sigillato o prodotto annulla la garanzia.
®  Mantenere lontano dall'acqua.

Garanzia limitata 3 anni

Esclusivamente per prodotti marchiati TP-LINK.

LA PRESENTE GARANZIA CONFERISCE SPECIFICI DIRITTI LEGALI, IN AGGIUNTA Al
DIRITTI PREVISTI DALLA LOCALE LEGISLAZIONE.

NEI LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, LA PRESENTE GARANZIA ED | RIMEDI
INDICATI SONO ESCLUSIVI ED IN LUOGO A TUTTE LE ALTRE GARANZIE, RIMEDI E
CONDIZIONI.

TP-LINK garantisce i soli prodotti hardware marchiati TP-LINK venduti nella rispettiva
confezione originale non compromessa ed utilizzati secondo le linee guida illustrate, per un
periodo di 3 anni dalla data riportata sulla prova d’acquisto da parte dell'utente finale.



Portugués

Informagéo de Seguranga

. Quando um produto possui um botdo on/off (ligado/desligado), esta & uma forma de
desligar o produto. Para produtos sem o botéo on/off (ligado/desligado), a Unica
forma de desligar completamente o produto é desligando-o ou desligando o
adaptador de alimentag&o da tomada elétrica. O dispositivo desligado ira manter-se
pronto a operar.

L[] Nao abra esta produto nem tente repara-lo; pode ficar exposto a altas voltagens
perigosas ou a outros perigos. Abrir um componente ou produto selado anulara a
garantia. Para reparagao do produto, por favor, contacte-nos.

o N3o utilize esta produto na proximidade de agua.

Garantia Limitada de Produto TP-LINK de 3 Anos

Apenas para Produtos da Marca TP-LINK.

ESTA GARANTIA DA-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS E PODERA TER OUTROS
DIREITOS QUE VARIAM ENTRE ESTADOS (OU ENTRE PAISES OU PROVINCIAS).
ATE AO LIMITE PERMITIDO PELA LEI LOCAL, ESTA GARANTIA E OS RECURSOS
ESTABELECIDOS NELA SAO EXCLUSIVOS E SUBSTITUEM TODAS AS OUTRAS
GARANTIAS, RECURSOS E CONDIGOES.

A TP-LINK garante o produto de hardware da marca TP-LINK contido na embalagem
original contra defeitos nos materiais e na construgéo, quando utilizado em condigdes
normais e de acordo com as orientagdes da TP-LINK, por um periodo de TRES ANOS a
contar a partir da data de compra pelo utilizador final.

Suomi

Turvallisuustiedot

L] Kun tuotteessa on virtakytkin, se on yksi tapa sammuttaa tuote. Ainut keino kytke&
tuote, jossa on virtakatkaisin, tdysin pois paaltd on irrottaa tuote tai verkkolaite
pistorasiasta. Nain irrotettu laite on kuitenkin kayttovalmis.

) Ala avaa tata tuotetta tai yritd huoltaa sitd itse; voit altistua vaaralliselle
korkeajénnitteelle ja muille ijoille. Sinetéidyn in tai tuotteen
avaaminen mitatoi takuun. Ota meihin yhteyttd, jos tuote on huollettava.

o Ala kéyta tata tuotetta lahella vetts.

TP-LINK kolmen vuoden rajoitettu tuotetakuu

Vain TP-LINK-merkkiset tuotteet.

TAMA TAKUU MYONTAA KAYTTAJALLE TIETTYJA LAILLISIA OIKEUKSIA, JAHANELLA
VOI OLLA MUITA OIKEUKSIA, JOTKA VAIHTELEVAT OSAVALTIOITTAIN (TAI MAA- TAI
ALUE-KOHTAISESTI).

SIINA MAARIN KUIN LAKI SEN SALLI, TAMA TAKUU JA SEN MUKAISET
KORJAUSKEINOT OVAT YKSINOMAISIA JA KORVAAVAT KAIKKI MUUT TAKUUT,
KORJAUSKEINOT JA EHDOT.

TP-LINK takaa, ettd TP-LINK—merkkinen jtteis lote, joka saapui

pakkauksessa, ei sisélla i irheitd norr issa, TF‘ LINK:in
ohjeiden mukaisessa kaytossa, KOLMENA VUOTENA siita péaivamaarasta, jona
loppukayttéja sen alun perin hankki.




Nederlands

Veiligheidsinformatie

[ Als een product een aan/uit toets heeft, biedt die €én mogelijkheid om het product uit
te schakelen. Bij producten zonder aan/uit toets is de enige manier om het product
volledig uit te schakelen het product of de netspanningadapter van de stroomtoevoer
af te koppelen. Het afgekoppelde apparaat moet normaal kunnen worden gebruikt.

[ Dit product niet openmaken of er onderhoud aan proberen te verrichten; u kunt
blootgesteld worden aan gevaarlijke hoogspanning of andere risico's. Door het
openmaken van een verzegelde component of product(en) komt de
garantie te vervallen. Voor product service kunt u contact met ons opnemen.

° Dit product niet in de buurt van water gebruiken.

TP-LINK 3-jarige beperkte productgarantie

Geldt alleen voor producten van het merk TP-LINK.

DEZE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE WETTELIJKE RECHTEN EN U KUNT NOG
ANDERE RECHTEN HEBBEN, DIE PER LAND (OF PER PROVINCIE) KUNNEN
VERSCHILLEN.

VOOR ZOVER TOEGESTAAN DOOR DE PLAATSELIJKE WETGEVING ZIJN DEZE
GARANTIE EN HET VERMELDE VERHAAL EXCLUSIEF EN KOMEN DIE IN DE PLAATS
VAN ALLE ANDERE GARANTIES, VERHALEN EN VOORWAARDEN.

TP-LINK geeft garantie op het hardware product van het merk TP-LINK in de originele
verpakking voor gebreken in materialen en fabricage indien normaal gebruikt in
overeenstemming met de richtlijnen van TP-LINK gedurende een periode van DRIE JAAR
na de oorspronkelijke datum van aanschaf via de detailhandel door de
eindgebruiker-koper.

Svenska

Séakerhetsinformation

° Om en produkt har en strémbrytare (power on/off) &r det ett av séatten att stdnga av
produkten. Produkter som inte har strémbrytare kan enbart stdngas av genom att
koppla fran produkten eller natadaptern fran strémkaéllan. Den frankopplade enheten
ska fortsatta vara driftsklar.

° Forsok inte 6ppna produkten eller utféra service pa den, det kan utsétta dig for hog
spanning eller andra risker. Att ppna en férsluten komponent eller produkt upphéver
garantin. Kontakta oss for service.

° Anvéand inte produkten néra vatten.

TP-LINK tre ars begridnsad produktgaranti

Enbart fér produkter av mérket TP-LINK.

DEN HAR GARANTIN GER DIG SPECIFIKA FORMELLA RATTIGHETER OCH DU KAN
HA ANDRA RATTIGHETER SOM VARIERAR FRAN LAND TILL LAND (ELLER STAT
ELLER PROVINS).

| DEN OMFATTNING SOM LOKALA LAGAR TILLATER AR DENNA GARANTI OCH
GOTTGORANDEN EXKLUSIVA OCH | STALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER,
GOTTGORANDEN OCH VILLKOR.

TP-LINK garanterar maskinvara av mérket TP-LINK i sin originalférpackning mot defekter i
material eller sammanséttning vid normal anvandning enligt TP-LINKs riktlinjer under en
period p& TRE AR fran det ursprungliga inképsdatumet fér slutanvandaren.



Norsk

Sikkerhetsinformasjon

L] Nar et produkt har en stramknapp, kan denne brukes til & sla produktet av. Den
eneste maten a sla av produkter uten stromknapp helt er & koble produktet fra
strgmadapteren eller koble denne fra stikkontakten. Den frakoblede enheten skal
veere driftsklar.

L] Dette produktet ma ikke apnes eller forsgkes reparert; slike handlinger kan utsette
deg for farlig heyspenning og andre farer. Garantien oppheves hvis en forseglet
komponent eller et forseglet produkt apnes. Kontakt oss i tilfelle produktet trenger
vedlikehold.

o Ikke bruk dette produktet i naerheten av vann.

TP-LINKs begrensede produktgaranti for tre ar

Gijelder kun for produkter merket TP-LINK.

DENNE GARANTIEN GIR DEG SPESIFISERTE, RETTSLIGE RETTIGHETER, OG |
TILLEGG KAN DU HA ANDRE RETTIGHETER SOM VARIERER MED JURISDIKSJON
(ETTER LAND).

| DEN UTSTREKNING DET ER TILLATT | HENHOLD TIL LOKAL LOV ER DENNE
GARANTIEN OG L@SNINGENE SOM HER ER FREMSATT EKSKLUSIVE OG
ERSTATTER ALLE ANDRE GARANTIER, L&SNINGER OG BETINGELSER.

TP-LINK garanterer at det TP-LINK-merkede maskinvareproduktet som ligger i den
originale emballasjen er fri for feil i materialer og utferelse nar det brukes pa normal mate i
samsvar med TP-LINKs retningslinjer i en periode pa TRE AR fra den datoen sluttbrukeren
opprinnelig kjopte produktet fra en forhandler.

Dansk

Sikkerhedsinformation

(] Du kan teende/slukke for enheden ved at benytte Teend/Sluk knappen. Pa produkter
der ikke er udstyret med en Teend/Sluk knap, er den eneste made at afbryde
enheden pa, at udtraekke ledningen eller adapteren til stremkilden. Den afbrudte
enhed skal forblive klar til brug.

L] Undlad at abne enheden eller forsgge at reparere det. Du vil veere udsat for
hejspeending eller andre risici. Hvis du abner en forseglet komponent eller produkt(er)
bortfalder garantien. Hvis du har brug for vedligeholdelse, bedes du kontakte os.

) Undlad at benytte enheden i nzerheden af vand

TP-LINK tre ars begranset produktgaranti

Geelder kun TP-LINK maerkevarer.

DENNE GARANTI GIVER DIG SPECIFIKKE JURIDISKE RETTIGHEDER OG DU KAN
HAVE ANDRE RETTIGHEDER SOM VARIERER FRA STAT TIL STAT (ELLER FRA LAND
ELLER PROVINS).

INDENFOR LOVENS RAMMER ER GARANTIEN OG RETSMIDLERNE DER FREMGAR
EKSKLUSIVE OG | STEDET FOR ALLE ANDRE RETTIGHEDER, RETSMIDLER OG
BETINGELSER.

TP-LINK garanterer at alle TP-LINK hardware produkter indeholdt i den originale
emballage ikke er behzeftede med fejl pa materialer og handveerk safremt de bruges efter
hensigten og i overensstemmelse med TP-LINK's retningslinjer indenfor en trears periode
fra kebsdatoen af den oprindelige slutbruger/kaber.



